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वाणिज्य मंत्रालय 

मायान व्यापार नियंत्रण 
सार्वजनिक सूचना सं . 81 पाई टी सी ( पी एन )/ 88 - 91 

नई दिल्ली, 25 नवम्बर, 1988 
विषयः - जापान की विदेशी मार्थिक सहयोग निधि (मोई सी एफ ) बारा 

विस्तारित मासाम गैस टरबाइन पावर स्टेशन पोर नीपको की 
ट्रांसमिशन लाइन कंस्ट्रक्शन परियोजना के कार्यान्वयन के लिए 
43 . 552 येन विलियन के येम ऋषिट के अधीन उपस्कर पौर 

मेवानों के मायास के संबंध में साइसेंसिंग शत । 
फाइल सं . पाई पीस सी/ 23 ( 49 )/ 88 - 91, जापान की विवेशी 
प्राधिक सहगेग गिधि ( मो ई सी एफ ) द्वारा विस्तारित प्रासाम गैस 
टरमाइन पावर स्टेशन पर नीपको की ट्रांसमिशन लाइन कंस्ट्रक्शन 
परिगोजमा के कार्यान्वयन के लिए 43 . 552 येन विलियम के येन फेष्टि 
के अधीन पायात को शासित फरने वाली पार्ट्स ओ इस सार्वजनिक सूचना 
के परिशिष्ट में दी गई हैं, सूचना के लिए अधिसूचित की जाती है । 


जापान को विदेशी पार्थिक सहयोग निधि ( मो ई सी एफ ), बारा 
प्रदान किए गए प्रासाम गैस रिहाइम पावर स्टेशन पौर भीपको फी 
ट्रांसमिशन लाइन कंस्ट्रक्यान परियोजना के कार्यान्वयन के लिए 43 . 552 
येन विलियन के येन केरिट के अधीन उपस्कर और सेवामों के प्रायात 
के संबंध में लाइसेंसिंग शर्त । 
खण्ड- 1 सामान्य शर्त 
I. (i ) असम गैस टरवाश्म पावर स्टेशन और नीपको की ट्रांसमीशन 

लाइन कन्स्ट्रक्शन परियोजना के कार्यान्वयन के लिए जापान 
सरकार में प्रो . सी . एप . धारा 43 . 582 येन विलियम 
के येन केरिट प्रदान किया है, जिसका विवरण निम्न प्रकार 


( i ) मो ई सी एफ ऋण सं . पाईपी42 , 
विनाक 18- 3- 87 

30 . 000 येन विलियम 
( ii ) मोई सी एफ ऋण नं . प्राई री 46 , 
दिनांक 10- 2- 88 

13. 552 येन विलियम 


43. 552 मेन विलियम 


- 


- 


हस्ताक्षरित 
के , मी . हरनीराया , मुख्य नियंत्रक , 

मायात-निर्यात 


परियोजना की पायात पावश्यकतामों का विसपोषण करने के लिए 
जापान को विदेशी प्राधिक सहयोग निधि ( मो ई सी एफ ) द्वारा विया 
गया 43. 552 विलियन येन का येन क्रेडिट जापान और भारत सहित 
विकासशील देशों के लिए खुला है । तद्नुसार, इस ऋजिट के अधीन 


पाणिज्य मंत्रालय की सार्वजनिक सूचना सं . 81 प्राईटी सी ( पी 
एन )/ 88.--.91 दिमाक 25- 11- 88 का परिशिष्ट 
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EPART I -- SEC. 11 


पूर्ण वस्ता आयात लाइसेंस जारी होने की तिथि से चार महीने के 
भीतर वित्त मंत्रालय , पार्षिक कार्य विभाग, समस्यू ई- 1 अनुभाग को नहीं 
पहुंच जाते हैं । पवि उपर्युक्त परा- 1 ( 8 ) में यथा उल्लिखित पक्के भावेश 
चार महीनों के भीतर पैघ कारणों में जहाँ विए प्रा . मकते है तो 
पार महोनों के भीतर मावेश क्यों नहीं दिए जा सकते है इन कारणों का 
उस्लेख करते हुए लाइसेंसधारी को आयात लाइसेंस को संबच लाइसेंस 
प्राधिकारी को प्रस्तुत कर देना चाहिए । प्रादेश देने की अवधि में दृष्टि 
के लिए ऐसे पावेदनों पर लाइसेंस प्राधिकारियों द्वारा पालना के प्राधार 
पर विचार किया जाएगा । वे अधिक से अधिकवार महीनों की पौर 
अवधि के लिए वृद्धि प्रदान कर सकते है । लेकिन यवि वृद्धि इस माइसेंस 
के जारी होने की तिथि से 8 महीनों से अधिक के लिए मांगी जाती है 
तो ऐसे प्रस्ताव निरपवाद रूप से लाइमेंस प्राधिकारियों द्वारा विस मंत्रालय , 
प्राधिक कार्य विभाग ( जापाम अनुभाग ) , नार्थ कृपाक , नई दिल्ली को 
भेजे जाएंगे जो कि ऐमी वृद्धि के लिए प्रत्येक मामले की पात्रता 
के प्राधार पर विचार करेंगे और अपना निर्णय लाइसेंस प्राधिकारियों की 
भेोंगे । जिसको ये लाइमेंसधारी को प्रेषित करेंगे । लाइसेंसधारी पारा 
लाइमस प्राधिकारियों से केवल ऐसी पदि प्रदान करते गाला एक पन्न 
प्रस्तुत करने पर ही प्राधिकृत व्यापारी पीर विभागीय पदाधिकारी पायात 
लाइसेंस के अधीन किए गए संभरण ठेकों में बैंक गारण्टी साखपत स्पापित 
फरने के लिए प्राधिकार पल तुल्य रुपया जमा कराने आदि की स्वीकृति 
फी सुविधामों की अनुमति देंगे । 


पधिप्राप्त की जाने वाले माल और सेवायें जापान और अनुबन्ध - 1 की 
सूची में उदृत ( भारत सहित ) सभी देणों से आयात की जा सकती है । 
में देश इस ऋण के मंतगंत मान स्रोत देश होंगे । 
___ I. ( ii ) क्रेडिट के अधीन केवल उन्हीं मदों और उसी मूल्य के लिए 
माइस भारी किए जा सकते है जिनके लिए महानिदेशालय, सकनीकी 
विकास / जीगत माल समिति द्वारा विशेष रूप से निकासी कर दी गई हो । 
इम केहिट के अधीन जारी किए गए, मायात लाइसेंस ( मों ) येन का भूम्य 
47 . 907 मिलियन ( लागत-बीमा भाड़ा ) येन मे अधिक नहीं होना 
माहिए । 

आयात मासेम का रुपए में मूल्य , राजस्व विभाग ( सीमाशुल्क ) द्वारा 
अधिभूषित विनिमय दर और पायात लाइसेंस जारी करने की तिथि को 
प्रचालित पर और मुख्य नियंत्रक , मायात-निर्यात द्वारा जारी की गई । 
मावंबनिक सूचना सं . 78 प्राई टी सी ( पी एन ) 74, दिनांक 6 जून , 
1974 के पैरा - 2 के अनुसार पायात लाइसेंस में संकेतिक घर पर 
निर्धारित किया जाएगा, जिसमें यह उहलेख है कि मीमाशुल्क प्राधिकारी 
पौर विदेशी मुद्रा के प्राधिकृत व्यापारी प्रायात लाइसेंस ( सों ) में विनिर्दिष्ट 
मुद्रा विनिमय दर पर लाइसेंस मूल्य के नामें डालेगा । लाइसेंस पर एक 
शीर्षक " जापानी मेन ऋण सं , 42/ पाई ही पी - 46 " होगा । प्रथम मौर 
रितीय प्रत्यय के लिए लाइसेंस में " एस / जे सी " फोर होगा भीपको को 
पापान लाइसेंस भेजते समय मुख्य नियंत्रक , मायात-निर्यात के पत्र में भी 

से दुहराया जाएगा, जिसकी एक प्रति वित्त मंत्रालय मार्थिक कार्म 
विभाग ( जापान अनुभाग ) में पृष्ठांकित की मानी चाहिए । 
___ I. ( iii) लागत मीमा-भाड़ा के माधार पर केवल नोपको के माम में 
पायात लाइसेंस जारी किया आ सकता . । । 

I. ( iv ) पायात की सुविधा पर निर्भर करते हुए एक से अधिक 
मापात नाइसेंस इस क्रेडिट के अधीन जारी किए जा सकते हैं । लेकिन 
कुल मूल्य येन 47 . 907 विलियन ( लागत बीमा भाड़ा ) येन से अधिक 
नहीं होना चाहिए जैसा कि पर पंग ( 2 ) में बताया गया है । 
___ I, ( v) पायात लाइसेंस की वैधता में वृद्धि पायातक द्वारा मापन 
करने पर 12 महीनों की और आगे की अवधि तक दी जा सकती है । 
पागे भौर वृमि करने के लिए नया मायात लाइसेंस जारी करने के लिए 
यदि कोई प्रावेदन हो तो उसे माथिफ कार्य विभाग ( आपाम अनुभाग ) 
को भेजा जाना चाहिए । . 
___ I. ( vi ) केष्टि के अधीन विसवान किए जाने वाले मायात /प्रायात 
साइसेंस प्राधिकारी द्वारा विधिवत सत्यापित संलग्न माल और सेवामों की 
सूची तक प्रतिबंधित है । 
___ I . ( vii ) विदेशी मुद्रा के किसी भी परेषण की अनुमति पायात 
भाइसेंस के प्रति नहीं दी जाएगी । भारतीय अभिकर्ता के कमीशन के 
प्रति कोई भुगतान भारतीय अभिकर्मा को भारतीय रुपए में किया जाना 
पाहिए । लेमिम , ऐसे भुगतान साइसेंस मूल्य के ही भाग होंगे पौर 
लाइसेस पर ही प्रभावित किए जाएंगे । 

1. ( viii ) पस्के प्रादेश मनुबंध- 1 में उल्लिखित देशों में स्थित 
विदेशी संभरकों को बहाण पर निःशुल्क लागत और भाड़ा के भाभार 
पर दिए जाने चाहिए और दे पायात लाइसेंस आरी होने की तिथि मे 
4 महीनों की अवधि के भीतर प्राधिक कार्य विभाग ( जापान अनुभाग ) 
को भेज दिए माने पाहिए । भाग नीमा प्रमार का भुगतान मारतीय 
रुपए में भारत देय होगा । "पक्के प्रावेशों " का अर्थ विदेशी संभरफों को 
भारतीय साइसेंसधारी द्वारा दिए गए उन ऋय प्रादेशों से है जो विवेशी 
संभरक द्वारा विधिवत हस्ताक्षरित हों या भारतीय प्रायातक और विदेशी 
मभरक द्वारा विधिवत हस्ताक्षरित अय संविदा होगा । विदेशी संभरक में 
भारतीय अभिकर्तामों के पादेश या ऐसे भारतीय अभिकर्तामों द्वारा 
पुष्टिकरण प्रादेश स्वीकार्य नहीं है । 

I. (ix ) चार महीनों की अवधि के भीतर ठेकों की इस शर्त का 
तब तक अनुपालन किया गया महीं समा जाएगा अब तक कि ठेके के 


___ I. ( x ) पायात लाइमस की भमो त मे चार महीने के भीतर सभी 
भुगताम अवश्य पूर्ण कर देने चाहिए । माल के पोतलवान पर अलग- अलग 
भुगतानों को व्यवस्था होनी चाहिए । ठेके में नकय प्राधार पर अर्थात् 
पीतलवान वस्तावेजों के प्रस्तुत करने पर भुगतान की व्यवस्था होनी 
पाहिए । ठेके में नकद आधार पर प्रर्थात् पोतलवान दस्तावेजों के प्रस्तुत 
फरने पर भुगतान की व्यवस्था होनी चाहिए । विदेशी संभरक में भारती 
पायातक को किसी भी फिम्म को ऋण मुविधा उपलब्ध करने की अनुमति 
नहीं दी जाएगी । माल के वितरण की अवधि के भीतर ठेके में निम्न 
लिखित व्यवस्था होनी चाहिए : -- 


__ "साथ पक्ष की प्राप्ति के वार -- - --- - -- महीने परन्तु 
अधिक से अधिक -- - - -- - - ------ के अंत तक पूर्ण किया जाता है । 


पोतलवान के लिए आखिरी तिथि निश्चित करने में इस बात का 
ध्यान रखना चाहिए कि यह तिथि 31.12. 1992 के बाद की न हो । 
बण्ड- 2 संभरण ठेके का ममझौता करते समय ध्यान में रखो जाने वाली 
विशेष बातें : - - 


__ 2( 1 ) ठेका का जहाज पर्यन्स निःशुल्क मूल्य मेन में ( येम की 
भिम के बिना ) अभिव्यक्त होने चाहिए और इसमें भारतीय अभिकर्ता 
फा कमीशन यदि कोई हो तो वह शामिल नहीं होना चाहिए जो कि 
भारतीय रुपए में जुकामा भाहिए । 

भारतीय रुपए या किसी अन्य मुद्रा में ठेके का . मूल्य किसी भी परि 
स्थिति में अभिव्यक्त नहीं होना चाहिए । क्रय आदेश पौर संभरक द्वारा 
पुष्टिकरण मादेश फेवल पंग्रेजी में होमा चाहिए । 


2( 2 ) ऋण की रकम से विस पोषित किए जाने वाले सभी माल के 
मौर सोत ऋण के अंतर्गत अधिप्राप्ति के लिए मार्ग दर्शन पिम्पों 
अनुसार निम्नलिखित सम्पूरफ शर्तों के साथ किए जाएंगे : 

( क ) कम से कम 500 मिलियन येम के अनुमानिन मूल्य के माल 
और सेवामों स्रोतों की प्रधिप्राप्ति के मामले में : - 

( 1 ) यदि पूर्वदर्ता सहित प्रौपचारिक खुली अन्तर्राष्ट्रीय मिषिदा से 
मिल मधिप्राप्ति की प्रक्रिया का यिकम्प लिया जाता है तो उसकी 
पत्ति के मनुमोवम के लिए प्रो ईमो एफ को पाषे-वन पत्र प्रस्तुत करके 
उससे पूर्व ममुमोदन प्राप्त किया आएगा । 


[ माग I -- बण 1] 


भारत का राणपत्र प्रसाधारण 


- 


( 2 ) सकल घोलीकार को निर्णय का नोटिस जारी करने से पहले 
बोली मूस्यांकन रिपोर्ट सहित निर्णय के अनुमोदन के लिए भाषेवन पन्न 
मो ई सी एफ को प्रस्तुत किया आरगा । मिर्णय और मोली मूल्यांकम में 
अनुमोदन के लिए उपर्युपत प्रावेदन पत्र के माथ- साथ पूर्व मना की 
मूल्यांकन रिपोर्ट गोलीकार को दिए गए नोटिस पर अनुदेश, बोली प्रपन , 
प्रस्तापिस ठेका विशिष्टिकरण और ग्राइंग और मोली से संबंधित अन्य दस्ता 
वेज प्रो ई सी एफ को भी पुनर्गभा के लिए प्रस्तुत किए जाएं । 

( ख ) 500 मिलियन येन से कम अनुमानित भृत्य के मान और 
सेवामों की अधिसूचित के मामले में ठेके के निर्णय के लिए प्रो ई सी 
एफ के पूर्व अनुमोदन की इस गर्त पर आवश्यकता नही है कि निविदा 
की से उचित रूप से विभाजित की गई हों । लेकिन यदि भोई सी एफ 
अनुरोध करे तो निविदा मूल्यांकन रिपोर्ट मावि उसको पुनरीक्षा के लिए 
प्रस्तुत की जाएगी । 

( ग ) जम परमर्शदायी फर्मों की नियुक्ति की जाए तो ऐसी फमें 
निम्नलिखित सभी शर्तों को पूरा करेंगी : - 
( 1 ) दिए गए शेयरो का मुख्य भाग पात्र मोत देशों के नागरिकों के 

होने चाहिए । 
( 2 ) पूर्णकालिक निदेशको भे से अधिकतर पात्र स्रोत देशों के नाग 

रिक होने चाहिए । 
( 3 ) ऐमी फर्म पान देशों में शामिल होने चाहिए भोर पंजीकृत 

होनी चाहिए । 


2 ( 5 ) संभरक की पात्रता 

संभरफ पान सोन देशो के राष्ट्रिकों होने या पात्र मोत देशों में 
पाामिल किए गए सथा पंजीकृत किए गए पान स्रोत देशों के राष्ट्रिकों 
द्वारा शासित वैध व्यक्ति हो । 

2 ( 6 ) अपान स्रोत देशों से मन भेय पायात 

जिन बस्तुभों में भपान वोन देशों में बनी हुई सामग्री निहित है 
उसका वित्तवान किया जा सकता है बशर्से कि निम्नलिखित सूत्र के अनु 
सार ऐसे उत्पाद प्रति एकफ का मुल मदयार प्राधार पर प्रायासित का 
30 प्रतिशत से कम हो : - 
आयातित मागत बीमा भाड़ा आयात शुल्क 

- - - X100 
संभरफ का जहाज पर नि . शुल्क मूल्य 
( भारतीय संभरफ के मामले में , कारखाना मूल्य अपनाया जाएगा ) 
2 ( 7 ) संविधा में घोषणा 

प्रत्येक संविधा में मंभरक द्वारा माल एवं मभरफ की पात्रता भोर 
मंभरक के हस्ताक्षर और सारीख से निम्नलिखित घोषणा जोड़ी जाएगी : 
____ " मैं अधोहस्ताक्षरी एतद्वारा प्रमाणित करता हूं कि संभरित किया 
जाने वाला माल --- --- --- ( संबंधित पात्र स्रोत देगं का माम ) में 
उत्पादित है । 

" में प्रयोहस्तारी मागे यह प्रमाणित करता हूं कि मेरी पूरी जान 
कारी और विश्वास के अनुसार अपात्र स्रोत देशों से भायातित भाग 
निम्नलिखित मूत्र के अनुसार 30 प्रतिशत मे कम है : 
पायातिम मागत बीमा भाड़ा मूल्य + प्रायात मूल्य 

- - X100 
संभरक का अहाज पर नि : शुल्क मूल्य 
( जा कारखामा मूल्य लागू हो ) 
" मधोहस्ताक्षरी , एसद्वारा सत्यापित करता हूं कि - - - - -- --- 

( पान मोत देश का नाम ) मैं --- - -- 
( कम्पनी का नाम ) समाविष्ट मोर पंजीकृत हो चुकी है । 


( घ ) परामर्शदातानों की नियुक्ति के लिए निम्नलिखित दस्तावेजों 
के लिए प्रो ई सी एफ का पूर्व अनुमोदन भी प्राप्त कर लेना चाहिण : -- - 

( 1 ) संदर्भ की शर्ते 
( 3) परामर्शदाताओं की संक्षिप्त सूची 
( 3 ) प्रामंत्रण-पत्र 
( 4) संक्षेप मूल्याकन पोट सहित भूल्यांकन रिपोर्ट ड्राफ्ट संविधा 
( 5 ) फ्ट संयिवा 

( ४. ) निम्नलिखित घोषणा जो परामर्शदाता का पात्रता के बारे में 
है परामर्शदाता द्वारा हस्ताक्षरित किया हमा और सारीख अंकित किया 
हुमा प्रत्येक संविदा के साथ लगाया जाएगा : -- 

"मैं प्रधोहस्ताक्षरी एतद्द्वारा यह प्रमाणित करता हूँ कि ...... --- 
-- - - -- - ( फर्म ) का नाम ---- - - --- ( संबंधित पान स्रोत 
देश का नाम ) में शामिल की गई है, और पंजीकृत है और वह -- --- - ----- 
संबंधित पात्र स्रोत देश का नाम ( के राष्ट्रिकों द्वारा रखे गए 
समर्थित शपगें की ----- --- - - प्रतिशन ) की पात्र परामर्शदायी 
फर्म है और वह ( संबधित पान स्रोत देशों का नाम ) के राष्ट्रिकों 
होने के नाते पूर्णकालिक निवेशकों का .- ----- ---- - प्रतिशत ( .. . ) 


( च ) मायासक उपर्युक्स ( यः ) ( 1 ), ( क ), ( 2 )ौर ( ) धौर ( च ) 
में सस्मिखत प्रावेदन पत्र/वस्तामेज मार्थिक कार्य विभाग को यो प्रतियों में 
प्रस्तुत करेगा जो उसके द्वारा मो ई सी एफ को मेमे जाएंगे । 


अण्ड- 3 संभरफ ठेकों में समाविष्ट की आने वाली शत : 

3( 1 ) सभरकों ठेकों में निम्नलिखित प्रावधान विशेष रूप से समा 
विष्ट होने चाहिए । 

( क ) ठेके की व्यवस्था भारत सरकार मौर जापान की विदेशी प्रा . 
थिक सहयोग निधि ( मो ई सी एफ ) के बीच प्रासाम गैस टरमाधन पायर 
स्टेशन मौर ट्रांसमिशन मियन लहिन कंस्ट्रक्शन परियोजना के लिए येन फेष्टि 
से . भाई की पी- 42 पोर माई डी पी 46 दिनांक 10.2. 88 ( परियोजना 
सहायता ) से संबंधित 18 मार्च , 1987 को हुई ऋण समझौते के प्रमु 
मार होनी चाहिए और यह भारत सरकार और विदेशी प्रार्थिक सहयोग 
निधि के अनुमोदन के मधीन होगा । 

( ब ) संभरकों को भुगतान, भारत मरकार पार जापानी विदेशी 
मार्थिक सहयोग निधि ( भो ई सी एफ ) के बीच येन फेरिट सं. प्राई 
टी पो 42 से संबंधित 18 मार्च , 1987 को हुई ऋण समनीते के पन्तर्गत 
बैंक आफ इंडिया टोकियों द्वारा गारी किए जाने वाले अपरिवर्तनीय 
साखपत्र में माध्यम से किए जाएंगे । 

( ग ) संभरफ ऐसी सूचना और दस्तावेजों को प्रस्तुत करने के लिए 
सहमत होगा जो एक मोर भारत सरकार द्वारा . और दूसरी भोर मो 
ई सी एफ द्वारा येन ऋण के अधीन अपेक्षित हो । 

( 4 ) 2 ( 7 ) में उल्लिखित प्रपत्र प्रमाण पत्र ( लीन प्रतियों में ) 

( 1) यदि किसी मामले में मंभरफ आपान में स्थित हो सो संभरण 
संविदा के संबंध में एक धाग होनी माहिए कि मापानी संभरक भारतीय 
दूमाधाम , टोकियों के परामर्श पर पोत परिवहन व्यवस्था करने के लिए 


2( 3 ) विदेगी संभरक को भुगतान , उमफे नाम में भारतीय बैंक 
टोकियों द्वारा 1985- 86 के लिए ओ ई सी एफ ये केहिट ( परियोजना 
सहायता ) से . प्राई डी पी 42 के अधीन खोले गए अपरिवर्तनीय साख 
पक्ष के माध्यम से किया जाना चाहिए । व्यौरा नीमे खण्ड- 7 में दिया 
गया है । 

214) पायात लाइसेंस के प्रति केवल एक ही संविदा की जानी 
माहिए । लेकिन कुछ विशेष मामलों में एक से अधिक संविदा करने की 
प्रमुमति भी दी जा सकती है । जिसमें लिए मामात माइसेंस जारी होने 
की तिथि के तुरन्त बाल वित्त मंत्रालय , प्रायिक कार्य विभाग ( जापान अनु . 
भाग ) से मनुमोदन प्राप्त कर लेना चाहिए । 
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सहमत है पौर इस उद्देश्य के लिए वह भारतीय दूतावास, टोकियों को 
पाामिल माल की सुपुर्दगी के कार्यक्रम से अवगत कराएगा मौर पोतल दाम 
से कम से कम 6 सप्ताह पूर्व भारतीय दूतावास को सूचना देगा जिससे 
कि उचित व्यवस्था हो सके । विशेष मामलों में जहां भारतीय प्रायातक 
इच्छुक हो , गूधमा की इस अवधि को कम किया जा सकता है । जापानी 
संभरक को प्रत्येक पोललवान के पश्चात् आवश्यक ब्योरे देते हुए सार 
से सूचना भेजने के लिए सहमत होना चाहिए और उसकी एक प्रति 
भारतीय दूतावास , टोकियो को भेजी आनी चाहिए । 


T - 4 भोई सी एफ द्वारा के की पुनरीक्षा : 

4( 1 ) लाइसेंसधारी को पक्के मादेश देने के लिए निर्धारित पवधि 
के भीतर भायातक और विदेशी संभरकों वोनी के द्वारा विधिवत हस्ता 
मारिस ठेके की चार प्रतियां जो पिदेगी संभरकों द्वारा लिखित में पुष्टि 
मावेश के साप हों या उनकी हर प्रकार से पूण फोटो प्रतियां संगत 
4ष मायात लाइसेंस की दो फोटो प्रतियों सहित पीर परिशिष्ट- 2 
के प्रपत्र में " प्राधिकार पस जारी करने के लिए पावेदन की दो प्रतियाँ 
माधिक कार्य विभाग को भेजनी चाहिए । 

4( 2 ) उपर्युक्त क्रियाविधि सभी ठेकों के लिए प्रौर ठेकों की 
विषय वस्तु के लिए अनिवार्य प्राशोधनों के कारण संगोधनों या उनकी 
कीमतों पर भी लागू होगी । 

4 ( 3) वित्त मंत्रालय ( मार्षिक कार्य विभाग ) ठेके की एक प्रति 
के साथ ठेके के निर्णय का नोटिस भो ई सी एफ की पुमरीक्षा के लिए 
भेजेगा । ठेके के निर्णय के नोटिस पोर ठेके की एक एक प्रति भाषिक 
कार्य विभाग द्वारा भारतीय दूतावास टोफियो को मोर मायात लाइसेंस 
की फोटो कापी पौर " प्राधिकार पत्र जारी करने के लिए भावेवम " की 
एक प्रति के साथ सी ए ए ए ए के कार्यालय को भेजेगा । 
ब -5 विदेशी संभरकी को भुगतान -साख पन क्रियाविधि : 

6 ( 1 ) वित्त मंत्रालय , प्रार्थिक कार्य विभाग से ठेके के निर्णम का 
मोटिस मोर ठेके के दस्तावेज प्राप्त होने पर सहायता लेखा सपा 
लेखा परीक्षा नियंत्रक क माफ इंडिया को टोकियो शाखा को संबोधित 
संलग्न अनुसन्ध- 3 में दिए गए प्रपत्र में एक प्राधिकार पनि भारी करेगा । 
जिसमें बैंक प्राफ इंडिया की टोकियो नाच संबड विदेशी संभरक के नाम 
में संलग्न अनुबन्ध- 4 ( पायातों के लिए ) के प्रपत्र में या अनुबम्ब - 5 
( सेवाओं के लिए ) के प्रपत्र में एक अपरिवर्तनीय साखपन बोलेगी । 
प्राधिकार पत्र की प्रतियां भोई सी एफ मारतीय दूतावास टोकियो, मार्थिक 
कार्य विभाग , विस मंत्रालय को पृष्ठाकित की जाएगी । 

5 ( 2 ) प्राधिकार पत मिलने पर भारतीय बैंक , टोकियो अनुबन्न -4 
( पायातों के लिए ) या अनुबन्ध - 5 ( सेवाभों के लिए लागू होता है ) के 
मनमार संबंधित विदेशी संभरकों के नाग में अपरिवतमीय साख पत्र की 
स्थापना करेगा और उसकी एक प्रति विदेशी भाषिक सहायोग निधि 
( मो ई सी एफ ) भारतीय दूतावास टोकियो भारत में प्रायासक के वैफ 
पौर सहायता लेखा परीक्षा नियंत्रक को भी भेजेगा । 

सी ए ए ए ए से प्राधिकार पत्र के प्राधार पर साब पर बोलने 
के लिए उपर्युक्त क्रियाविधि संविदा संशोधन या अन्यथा के लिए मावस्यक 
ममझे जाने वाले एमे सभी प्राधिकार पल साख पत्रों के संशोधनों पर 
स्वतः लागू हींगी । 

5( 3 ) माल का पोतलवान करने के बाद विदेशो संमरफ अपने 
बैंकरों के माध्यम से सालापन में उस्लिखन यस्तावेज भुगतान के लिए 
बैंक आफ इंडिया , टोकियो को प्रस्तुत करेगा जो वह दस्ताषेजी में 
उल्लिखित धनराशि को विवेशी संभरक को उसके बैंकरों के माध्यम 
से रिहा करेगा पौर उसके बाद भायाती की लागस की धनराशि की 
प्रतिपूर्ति विदेशी प्राधिक निधि से प्राप्त करेगा । 

5( 4) साख पर बोलने, उनके पधीम मौषा करने मोर यदि 
कोई विषेशी संभरकों के बैंकरी के अन्य प्रभारी के लिए मैक प्राफइंडिया 
टोकियो को देय बैंकिंग प्रभार पायातक विवेशी संभरकों द्वारा पुकाए 


जायेगे । संविधा मूल्य के 1/ 10 प्रतिशत ( 0 . 1 प्रतिशत ) के बराबर 
धनराशि की प्राप्ति होने पर प्रो ई सी एफ द्वारा एक वषनब बता पत्र जारी 
फिया जाएगा । यह धनराशि भोईसी एफ द्वारा (ऋणनिधियों से स्वतः 
मवा की जाएगी । 

पायातक को प्रो ईमी एफ से था लेखा परीक्षा नियंत्रक , पिस मंत्रालय 
से भुगतान की सूचना प्राप्त होने पर बचनबद्धता वर्ष के इस पर के 
सुख्य रूप या भारत सरकार के लेखे में जमा कराना पगा । मोई सी एफ 
को भुगताम की तिथि से मोर रुपया जमा करने की तिथि तक ( वोनी 
दिन मिलाकर ) का ध्याण भी पायातक वारा बालू दर पर अदा किया 
जाएगा । 

भायातक द्वारा इस प्रकार 0 . 10 प्रतिशत के वर्ष भी प्रतिपूर्ति 
प्रक्रिया के अधीन देय है । विदेशी संभरकों पायासो की लागत के भुगतान 
की तिथि से पीईसी ए द्वारा प्रतिपूर्ति की तारीख तक की गिने जामे 
पाली अवधि के लिए भारतीय बैंक , टोकियों को देय म्याज के खर्च 
भारत के संबस पायातक बैंक द्वारा भारत के लेखे को प्रभारित किए 
मिना सामान्य बैंकिंग चैनल के माध्यम से भारतीय बैंक , टोकियो 
को दे करके तय किया जाएगा । 

5( 5 ) प्रतिपूर्ति क्रियाविधि 

भारतीय संभरकों से माल और सेवामों के वितरण के लिए प्रक्रिया 
माण सममोसे की प्रति पूर्ति क्रियाविधि के अनुसार होगी । 

खप - 6 रुपया निक्षेप करने के लिए उत्तरदायित्व : 

611 ) भारतीय बैंक , टोकियो संगत प्राधिकार पत के परिशिष्ट में 
संकेतित अनुसार भायातक के प्राधिकार मैकर को निरपवाद स्प से 
परक्राम्य जहाज रामी यस्तावेज रिहा होने से पहले इस बात फा सुनिश्चित 
करेगा कि भारतीय रिजर्व बैंक मई दिल्ली. या भारतीय स्टेट बैंक तीस 
हजारी , दिल्ली में रुपया निक्षेप कर दिया गया है । प्रथम 30 दिनों के 
लिए समय-समय पर से पाल , वर्तमान 12 प्रतिशत प्रति वर्ष के हिसाब से 
गिनी गई येन भुगतान के समतुल्य रुपये के लिए म्याज प्रभार और 
उससे अधिक की अवधि के लिए बास्तविक रुपया निक्षेप की तारीख 
से विदेशी संगरक को बैंक माफ ईटिया , टोकियो द्वारा भुगतान की तारीख 
तफ 18 प्रतिशत की दर से प्रभार भी मूल धमरा के साथ सार्वजनिक 
सूचना सं . 31 माई टी सी ( पी एम )/ 83. दिनांक 10- 8- 83 के अनुसार 
जमा कराने पड़ेंगे । इस बात को मोट कर लिया जाना चाहिए कि इन 
दोनों विनों पर्याप्त जिस तारीख को भगतान किया जाता है और जिस 
तारीख को सार्वजनिक सूचना सं . 103 - माई टी सी ( पी एम ) / 78, 
विभांक 12-10- 76 प्रौर मानिक सूचना में . 31- माई टी सी ( पीएन )। 
83 दिनाक 10- 9-83 द्वारा यमा : संशोषित सार्वजनिक सूपमा सं . 
74-पाई टी सी ( पी एम )/ 74, दिनांक 31- 5- 74 के मनुसार म्याण लिया 
जाएगा । 

पायातक की संपरक को किए गए भुगताम की धमराशि पर तारीख 
फा मिश्षय करने के लिए मलग से व्यवस्था करनी चाहिए । भारतीय 
बैंक टोकियो से पायातक के बैंक द्वारा पोतपरिवहन प्रादि वस्तावेजों की 
देरी से प्राप्ति को रुप या निक्षेप पर देय म्याज की माशिक और पूरी 
धनराशि की छूट के लिए स्वीकार नहीं किया जाएगा । विदेशी 
संभरक को किए गए येन भुगतान के समतुल्य रुपये की गणना करने के 
लिए अपनाई जाने वाली विनियम की दर भुगतान की तारीख को . लागू 
पिनियम की बह मिश्रित पर होगी जो सार्वजनिक सूचना सं . 100 
माईटीसी (पीएन )/ 74 विमांक 38- 74 भौर से . 8-माई टी सी ( पीएन )/ 76 
दिनांक 17- 1-78 में निर्धारित तारीख के अनुसार निश्चित की गई हो 
पो मम मियंत्रक प्रायात निर्यात की सार्वजनिक सूचमाभी के माध्यम से 
या भारतीय रिणव बैंक के मुद्रा विनियम नियंत्रण परिपती के माध्यम से 
सरकार द्वारा समय -समय पर घोशित की गई हो । । 

इस संबंध में और म्माण की दर के संबंध में भी अब भी कोई 
परिवर्तन पावश्यक होगा अधिसूचित कर दिया जाएगा । सुनिश्चित करने 
के लिए भारतीय बैंक की जिम्मेवरी होगी कि देय धनराशि प्रायातकों को 


[ भागINण ] 


भारत का राजपत्र : साधारण 


मायात पस्तावेज सौंपने से पहले मरकारी खाते में ठीक प्रकार से 
जमा कर दी गई है । मायात को भी यह सुनिश्चित कर लेना चाहिए 
कि पेय घमराणि पपने ऋणदाताभी से पस्तावेजी की सुपुर्दगी 
लेने से पहले सरकारी खाते में ठीक प्रकार से जीमा कर दी गई है । 
यह गुनिश्चित करने के लिए पायातक की जिम्मेदारी होगी । कि दय 
धनराशि सरकार खाते में ठीक प्रकार से तुरन्स अमा कर दी है मले 
हो जब वे विशेष परिस्थितियों के अंतर्गत सीमा पाल्फ प्राधिकारियों 
से माल की सुपूर्वगी मूल दस्तावेजों के मिमा प्राप्त करते हैं । यदि प्रायातक 
सरकार को देय घरगशि के माल की सुपुर्दगी से पहले अमा नही कर 
पासा तो मागे के लिए उसे प्राधिकार पक्ष वेना बंध दिया कर जाए और 
मामले की रिपोर्ट मुख्य नियंत्रक, पायात-निर्यात को दी जाए ताकि ऐसे 
भायातक को मागे पोर पायात लाइसेंम जारी न किए जाएं । जिस लेखा 
सोर्ष में उपयुका पाया निक्षेप किया जाएगा वह ( के डिपोजिम एण्ड 
एपसिज- 843 " सिविल हिपामिन फार पर जिम पटस्ट्रा एंडर रिट्स 
लोन एग्रीमेंटस ) लान फोम दि गवर्नमेंट माफ जापान येन क्रेडिट सं . 
आईजी पी 42 भाई श्री पी -46 फार दि प्रासाम गैस टरबाइन पावर 
स्टेशम एण्ड ट्रांसमिमान लापन केन्स्ट्रपशन प्रोजेक्ट होना चाहिए । 


6 ( 2 ) ऊपर उल्लिखित धनरामि या तो भारतीय रिजर्व बैंक , नई 
घिल्ली में या स्टेट बैंक ऑफ इंपिया, सीसहमारी विस्ली में पालाम के 
कपर दाहिनी मोर कोने में फोर मं . 5130000009 का संकेत देते 
हए सरकार की भाष में सार्वजनिक सूचना सं . 184- आईटीसी (पीएन ) 
68 दिनांक 24- 10- 1968, सं . 132-प्राईटीसी ( पीएन )/ 71 दिनांक 
5- 10- 71, सं . 74- मआईटीसी ( पीएन ) / 74 दिनांक 31- 5- 74 और 
से . 103- आईटीसी ( पीएन )/ 76, दिनांक 12-10- 75 में ययानिर्धारित फरके 
में जमा होना चाहिए । 

6 ( 3 ) भारत सरकार, वित्त मंत्रालय, मार्थिक कार्य विभाग द्वारा 
ऐसी मांग फिए जारी के बाप सात दिनों के भीतर मबद्ध भारत में मायातक 
का बैंक भी ऊपर निर्धारित नरी से यह अतिरिक्त धनराशि सेवा खों 
के निमित भेजेगा जो वित्त मंत्राय ( प्रार्षिक कार्य विभाग ) द्वारा मांगी 
जाए । पालान के विभिन्न कासमी पो भरसे समय पायातकों/ उनके पैकरों 
को इस बात का सुनिश्चय कर लेना चाहिए कि सार्वजनिक रुपमा में . 
132-माईटीमी ( पीएन )/ 71, दिनांक 5-10- 71 के पैरा - 2 में निर्धारित 
सूचना से . चालान के मालम “ धन परेषण मोर प्राधिकारी " (यदि कोई 
हो ) के पूर्ण न्यौरे में निरपवाव रूप से मिविष्ट किए गए हैं । खजाना 
पालान में निम्नलिखित ब्योरे निरपवाय रूप से प्रस्तुन करने पाहिए : --- 

( क ) विस मनालय के प्राधिकार पत्र की संख्या और दिनांक 
( ख ) येन मुद्रा की बछ धमराणि जिमके मबंध में अपनाई गई 

परिवर्तन की दर के साथ निक्षेप किए आने हैं । 
( ग) विदेशी संभरमा को भुगतान करने की तिथि । 

उसके पाचाम् सी एए एण ए द्वारा जारी किए गए माधिकार पत्र 
का संदर्भ देते हुए और बीजक तथा पोस परिवहन दस्तावेजों को 
संलग्न करणे हए खाना चालान रुपया अमा करने का साक्ष्य देते हुए 
पंजीफत डाक द्वारा सी ए ए एण्ड ए को भेजा जाना चाहिए । 
टिप्पणी : - भारत में पायामझ के बैंक को यह मुभिश्चय करना चाहिए 

के रूपए का निक्षेप भारतीय रिजर्व बैंक टोकियो भी प्रयायगी 
की सूचना मौर अपरिवर्तनीय पोसलवान दस्तावेजों की प्राप्ति 
के 10 दिनों के भीतर निरपवाद रूप से किया जामा चाहिए 
पौर यह कि इसके तत्काल बाद मो ए ए एण्ड ए विस 
मंत्रालय ( प्राधिक कार्य विभाग ), मई दिल्ली को सूषित 
कर दिया जाएगा । 


बण विषिध घ्यवस्थाएं 
s ( 1 ) पानात माइमम के उपयोग करने की रिपोर्ट । 

प्रायातक फा पोतलदान पर उसके प्रधान किए गए भगतान मीर 
शेष धनराशि के बारे में साधपत्र खोसमें यः याद एक मासिक रिपोर्ट 
सहायता लेखा एवं लेखा परीक्षा नियंत्रक , आर्थिक कार्य विभाग , वित्त 
मंत्रालय , यूमीमो बैंक विस्टिग संसद मार्ग, नई दिरली को अपनी पाहिए । 

8 ( 2 ) समरकों को विशेष शतों के बारे में अधिमूचिरा करना । 

लाइसेंसधारी के प्रायात लाइसेंस में दिए गए किसी उम विशेष उप 
मम्धों से संभरक को अवगत करा देना चाहिए जो माल में लाने में 
संभरफ पर प्रभाव डालते हैं । 

8 ( 3) विवाद 

यह समझ लेना चाहिए कि लाइसमधारी पौर संभरको के मीच कोई 
विषाद उठेगा जो उसके लिए भारत सरकार कोई उत्तरदायित्व नहीं लेगी । 
भारतीय बैंक , टोफियो द्वारा किए गए भुगतान से पहले संभरक द्वारा 
पूरी की जाने वाली शसे मनुबन्ध -2 में भुगतान की शो के अन्तर्गत 
अच्छी तरह से स्पष्ट कर लेनी चाहिए । संविदा को गती में विवाद के 
निपटान से संबड ध्यवस्थाएं शामिल होनी चाहिए । 

___ 8( 4 ) भविष्य में अनुदेश पायात लाइसेंस या उसके संबंध में उठ 
खड़े होने वाले किसी मामले या सभी मामलों से संबंधित या जापानी 
प्राधिकारियों के साथ मेन क्रेडिट समझौते (परियोजना सहायता ) सं . 
पाईपी-42 और पाई ही पी - 46 के अधीन सभी स्थानों मामारों 
को विदेशी भाषिक निधि , आपान ( मो ई सी एफ ) के साथ पूर्ण करने के 
लिए भारत सरकार द्वारा समय -समय पर जारी किए गए निदेणों , मनुदेशों , 
या मादेशों का लाइसमधारी को सुरन्त पालन करना होगा । 

8 ( 5 ) अतिक्रमण या उल्लंघन 

उपर्युक्त खण्डों में निर्धारित की गई शर्तों के भतिक्रमण या उल्लंघन 
करने पर पायात-निर्यास (निमंत्रण ) अधिनियम के मधीम उचित कार्रवाई 
की जाए । 

8 ( 6) अनुसन्धों की सूची 
1. अनुषन्ध- 1 पात्र स्रोत देशों की सूची । 
2 . अनुबन्ध - 2 प्राधिकारपत जारी करने के लिए अनुरोध । 
3. अनुबन्ध - 3 प्राधिकारपत्र का प्रपत्र । 
4. मनुसन्ध - 4 साम्रपत्र का प्रपत्र ( बास्तविक पायातों के लिए लागू ) । 
5. अनुबन्ध - 5 सालपन का प्रपत्र ( सेवाभों के लिए साग ) । 
अनुबन्ध - 1 

पानः देशों की सूची 
( क ) विकासशील देश सथा उनके मंत्र । 
( क - 1 ) विदेशी मार्थिक सहयोग से भित्र विकासशील देश । 
1. प्रफीका, उत्तरी सहारा 


मित्र 


2. अफ्रीका, दक्षिणी सहारा 

प्रगोला 
फेमेरन 
पाउ 
मध्य गिर्मी ( 1 ) 
पाना 
कीमिया 
मालागासी गणसंख 
मारितनिया, मारीशस 
पुर्तगाली गिनी रि 
टोण्डा 


6 ( 4) भारत में संबस भारतीय बैंक की लाइसेंस की मुद्राविनिमय 
नियंत्रण प्रति पर रुपमा निक्षेपों की धनराशि का पृष्ठाकन करना चाहिए 
पौर प्रपेक्षिप्त " एस " प्रपत्र भारतीय रिजर्व वैष , बम्बई को भेजना चाहिए । 
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सेन्ट पियरो और मिकेलान ट्रनीडाड भोर टोबागो , पेस्ट इंडीज (शारा) . 
एपाई। 

( क ) सह-संवर राज्य ( 1 ) 
( ख ) प्राधित ( 2 ) 


सेनेगल में 
सोमाजियम 
टेरी माफर्म प्रोह इस्साप्त 
तंजानिया गणतंत्र मंथ 
जाम्बिया 
मोरोको 
बास्सवाना 
केप वर्जी द्वीप ममह 
कमोरो द्वीप समूह 
इयोपिया 
गिनी 
लेसोयो 
मालावी 
मुजम्बिक 
रियूनियन 
सेन्ट हेलिना मौर 


( 1 ) पहले गिनी का प्रदेश, फरोम्डा पो टीप सहित 
( 2 ) निम्नलिखित मंगों महित : - - 
मसेम्मान , स्तन्डा इन एसोसियम, लाइटिनोल , गफ । 
( 3 ) मुख्य द्वीप समूह, परबा, बोनाइरे, पपूराकोओ, माहा, सेन्ट 


सेप ( 2 ) 


सेचिलिम 
सूबान 
टोगी 
प्रपर योल्टा 
तुनीशिया 


4. दक्षिणी अमेरिका 

अर्मेन्टीना 
गिनी 
मेम गुयाना 
पीक 
योसिमिया 
कोलम्बिया 
गुयाना 
मूरिमाम 
ग्राजील 
फाल्म मंड द्वीप समूह 


बरण्डी 


पराम्बे 


उरुग्वे 


केन्द्रीय मफीका गणतंत्र 
कांगो , पाहोसे का गणतंत्र 
जाम्बिया 
प्राइवेरी कोस्ट 
साइजीरिया . 
माली 


रोडेशिया 
लामो टोस मोर 
प्रिम्हम 
सिगरा लियोन 
स्वाजीलैण्ड 
यूगाण्डा 
जाहरे गणतंत्र 


5. मध्य पूर्वी एशिया 
मेहरीन 
लेबनान 
पूनाइटिर अरब अमिरास ( 3 ) 
অলয়ল। 
ओमन 
यमन प्ररख गणतंत्र 
जोर्डन 
सिरिपाई परम गणतंत्र 
यूमन जनवादी का ही . 
मार . ( 4) 


3. अमेरिका, उत्तरी और केन्द्रीय 

बहमास 
बरमूडा 
डोमिनिकन गणतंत्र 
ग्वाटेमाला 
जमैका 
मीवरलैंड मम्टिलीज 
मारवाडोज 
कोस्टारिका 
एल सालवाटोर 


8. यक्षिण एशिया 

अफगानिस्तान 
बर्मा 
नेपाल 
बांगला देश 
भारत 
पाकिस्तान 
भूटान 
मास पीप 
श्री लंका 


हेती 


भाटिनिक 
भिकारागुवा 
मेलन 
म्यूषा 
गुमाई मो 
होन्डरस 
मैक्सिको 
पनामा 


7. सूदूर पूर्वी एसिया 
बरनी 
कोरिया गणतंत्र 
मलेशिया 
ताइवान 
दि तनाम गणतंत्र 
होगकांग 
लामोस 
फिलिपाइन 
पाइलें 


[ भाग I -- 


1] 


भारत का राजपा : मसाधारण 


वियतनाम देश गणतंत 
खमेर गणतंत्र 
मफामो 
सिंगापुर 
तिमोर 


1. मुश्मीप एन्टिगुगा, डोमिमिका , ग्रेनेग, सेन्ट पिट्स ( सेन्ट किस्टो 

__ फो ) नेविस-अंगुषला, सेन्ट लुसिया और सेन्ट बिसेन्ट । 
( 2) मेन माइलैण्ड, मोस्नेसरत, सेमान, सुर्की और काइकोम और 

ब्रिटिश भरभिन वीप समूह । 
( 3) प्रजमन, दुबई, फलाहरम , राम अल सेमातू, हरजाह और उम 

प्रल नवे । 
( 4) भवन और विभिन्न मलतनत और अमीरात सहित । 
( 5) सोनापटी माई लेटस समूह ( ताहियो सहित ) को मामिल करते 

हए प्रास्ट्रन वीप समूह, टुमामोट , जामियर ग्रुप और मासस 
मीप समूह । 


8 भोमिनिया 
कोक द्वीप मह 
फेमिसी पोलिनेशिया ( 5 ) 
न्यू प्रिसिस ( दि . औरण ) 
पापुमा म्यू गिणी 
वालिस और पृतना 
फिजी 
नारु 
नियू 
सोलोमन द्वीप समूह ( मा . ) 
पश्चिमी सागोमा 
पिल्बर्ट और इलाइस 
द्वीप । 
नफेलेम्बोनिया 
पोलिपिक द्वीप समूह 
संयुक्त राज्य ( 6 ) 
टोपा 


( 6 ) पैसिफिक द्वीप समूह की दृस्ट प्रवेश , कारोलीन जीप समूह, 
___ मार्यस पीप समूह मौर गेरिना वीर समूह ( माम को छोड़कर ) । 


9. यूरोप 
साइप्रेस 
माल्टा 
यूगोस्लापिया 
जिवाल्टर 


( म - 2 ) मो . पी . ई . मी . देशों के संघ के सदस्य वेण । 
मल्जीरिया 
गेयोन 
बेनेयूपमा 
कुमेत 
आयू- भाभी 
मोतिरिया 
नाइजीरिया 
ईरान 
कतार 

होनेमिया 
लोनियाई परष गणतंत्र 
इपटोर 
इराक 
सऊदी परम 


स्पेन 


ग्रीक 


तुकी 


मनुबन्ध- 2 


प्राधिकार 


जारी करने के लिए 
प्रार्थना -पक्ष 


. 


. 


. 


संध्या . . . . . 

. . . . . . . .विमास . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
सेवा में , 

महायता, लेखा सथा लेखा परीक्षा नियंक्षणक , 
वित्त मंत्रालय, 
मार्षिक कार्य विभाग , 
यू . सी . भी . बैंक बिल्लिग, पपम मंजिल, 

पासियामेंट स्ट्रीट, नई दिल्ली -110001. 
विषय :---- येन क्रेडिट सं . माई डी पी -- ------ 

- ( परियोजना 
सहायता ) 198- 8 के अन्तर्गत पापान से 

का मामात 
महोदय, 
ऊपर उस्लिवित येन क्रेडिट सं . माई टी पी - --- -- - 

--- - ( परियोजना महायता ) के मबीन - - - - - - -- से 
... -- - के पायात के संबंध में -- - - -- - --( बैंक का नाम ) - - - - - - जो कि पही होना चाहिए जो नीचे ( क ) में समब समुपाम संभरक 
के नाम में साब पन्न बोलने के लिए पिया पया है, कि प्राधिकार पत्र जारी करने के लिए हम पापमो निम्नलिखित म्मोरे प्रस्तुत करते हैं : --- 

(क ) भारतीय मापातक का माम मोर पसा । 
( ब ) मायात माइसेंस मख्या, पिनाक मोर मूस्थ और वह तारीब बिस तक वैध है । 
( ग ) प्राप्ति के तरीके 

बह सीधकान्य मा औपचारिल ले अन्तर्राष्ट्रीय निविषा पर पाबारित है । इसके मामले में यदि कोई कारण हो 
सो कारण सहित यह संकेतिक होना चाहिए कि क्या संपिपा का निर्णय पर्युक्त न्यूनतम तामीको प्रसार माधार पर किया गया है । 
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( 1 ) माल का संक्षिप्त विवरण । 
( ) माम मा उदगम देश । 
( १ ). यदि कोई हो तो पास से इतर श्रोत देशों से प्रापालित संघटकों का प्रतिसा । 
( छ ) संविदा का कुल जहाज पर निःशुल्क लागत मौर माछा मृल्य ( येन में ) । 
( ज ) यदि कोई हो तो भारतीय एजेन्ट के कमीशन की धनराशि ( येन में ) । 
( अ ) वास्तविक जहाज पर निःशुल्क लागत और भाड़ा मूल्य ( येन में ) जिसके लिए प्राधिकार पत्र माना गया है । 
( ) समुद्र पार के संभरकों के साथ की नई संमिया की संख्या एवं दिनांक । 
( ४ ) विदेशी संभरक का नाम, पता और राष्ट्रीयता । 
( 3 ) में भुगतान शर्ते और मंभावित तिथियो । जिनको संविदा के अन्तर्गत भुगतान देय होंगे । 
( ब ) सुपुर्दगी को पूर्ण करने की प्रत्याशित तिथि । 

( घ ) बैंक पाफ इंटिग, टोकियो को भुगताम करते समय प्रस्तुत किये जाने वाले दस्तावेज (प्रत्येक सेट की संख्या और उनका निपटान दिखाते हुए ) । 
( ण ) पोसलदान अनुदेश (पानान्तरण/ पार्ट -शिपमेंट को अनुमति दी गई है या नहीं निर्दिष्ट कीजिए । ) 
( त ) भारत में प्रायातक के बैंक का नाम और पता । 
( 4 ) क्या उसी लाइसेंस के अन्तर्गत संविधा ( संवि ) कर दी गई है और जातानी प्राधिकारियों को प्रधिमूपित कर विणा गया है, यदि हो तो ऐमी 

प्रत्येक संविधा की संख्या, दिनांक और मूल्य और वित्त मंत्रालय मा वह संभजिसके अन्तर्गत ओ . ई. सी , एफ . को इसे अधिसूचित किया गया 


( द ) चा साख-पत्र के संभालन और रख-रखाव के लिए बैंक आफ इंडिया टोकियो, को देय मैक बर्षे पायातकों या संभ रफों द्वारा वहम किए जाने 


( घ ) पायातक द्वारा बचनबदतः : - .. 

" हम एतद्वारा सरकार द्वारा निर्धारित तरीके से और देश मे विवेणी संमरक को किर गए भुगतान के समतुल्य पर फो पूरा और सही जगा करने का 
पचन देते हैं । प्रत्येक निक्षेप माल ( प्रायातित सामग्री ) की सुपुर्दगो मापने से पूर्व तत्काल ही धाराशियो जमा कराई जाएगी । विषेशी राष्ट्रीयता वालों की सेवाओं 
के लिए भगसानों के मामलों में दिए गए ज्यों ही विदेशी संमरकों के सम्मय बीपक हमारे द्वारा अनुमोषित कर दिए जाएं मोर संमरतों को भुगतान कर दिया 
जाए, त्यों ही धनराशियो जमा फग पी जाएं । 

अनुबम्ब - 3 


भारत सरकार 
वित्त मंत्रालय 
माधिक कार्य विभाग 

नई दिल्ली , 
सेना में , 

बैंक प्राफ इंडिया , 
टोकियो मावा, 

टोकियो ( जापान ) । 
विषय : - - पेन केरिट ( परियोजना सहायता ) ऋण करार सं , प्राईडी पीके मवीन पायात साम -पत्र खोलने के लिए प्राधिकार पत्र जारी करना । 
प्रिय महोषय , 

मापके बैंक के साथ 25- 3-1980 को दिए गए समझौते की शो के अनुसार मापकी पतद्वारा यया संलग्न पौरे के पनुसार सर्वश्री....... . - - -- - - 
--- - - - - माम में -.-.-. -. .-m ore - - येम धनराशि के लिए प्रपरिवर्तनीय सायपन बोलने के लिए प्राधिकृत किया जाता है । 
2 . मापके बैंक द्वारा खोले गए प्रत्येक साधपत्र की प्रति मायातक के कोई सी एफ भारतीय दूतावास टोकियो और हमें पृष्ठोकिस मी पाए । 

3. सावपा की शर्तों के अनुसार प्रारम्भ में संभरकों को भुगतान प्रापकी निधि से किया जाएगा । भुगतान के साथ मो १ सी एफ को मावश्यक वस्ता 
बेण मेषफर किए गए भुगतान की प्रतिपूर्ति का पाषा तत्काल करना चाहिए । 

4. विदेशी संभरक को भुगतान करने के बाद आपको ( आयातक के कर का नाम और पता ) को मूल पोतलवान परिवहन पस्तावेज ( मोल सोल 
पाले ) भोर मतिरिक्त पस्तावेजों का पूर्ण सैट और मगद भुगतान यदि कोई हो तो उसके सहित संमरक को किए गए भुगतामों के लिए रेविट एस्बाइस की 
एक प्रति भेजनी पाहिए । 

____ 5. संपरक को भापके द्वारा किए गए भुगतान की तिथि से और मो . ई. सी . एफ . द्वारा उसकी प्रतिपूर्ति की तिथि सक के बीच के समन के लिए पापको पेय 
ग्याण प्रभार का निपटान मापके द्वारा भारत सरकार के लेखे को किए बिमा सामान्य बैंकिंग सूत्रों के माध्यम से भारत में भायातक के संबय बैंक के साथ 
किया जाएगा । बैंकों के अन्य वर्षे जिसमें साबपन खोलने रख -रखाव करने और साबपनों को जारी रखने के लिए पर्ष भी शामिल है क्योकि ये भी परक्राम्य 
दस्तावेजों के संचालन से संबंधित है और यदि कोई हो तो विदेशी संभरकों के खर्च भी विदेशी संभरक को ही देने पड़ेंगे और इसलिए पायातक ारा उनका 
भगताम नहीं किया जाएगा और इसलिए उन्हें सीधे ही संभरकों से प्राप्त किया जा सकता है । इस प्रकार ऐसे भुगतानों की प्रतिपूर्ति का दावा भो . ई . सी . एफ . 
में नहीं किया जा सकता है । 

6. जैसे ही मापके द्वारा कोई भुगतान किया जाता है मोर उसकी प्रतिपूति पापको कर दी जाती है तो इसकी सूपमा निर्धारित प्रपत्र में इस मंत्रालय 
को भेज दी जानी चाहिए । 


[ भाग --- 


1] 


भारत का राजपत्र प्रसाधारण 


- 


- 


- 


- - 


7. यह प्राधिकार पत्र समप्रपार संभरकों के नाम में साख पन खोलने के लिए है इस मंत्रालय के विशिष्ट प्राधिकार के बिना इस प्राधिकरण के मद्दे 
गोले गए पागे के ना माखरन या साखपनों में बाद में संशोधनों का अनुपालन नहीं किया जाएगा । 

१. यह प्राधिकार पत्र . . . . . . . . . . . . . तक वैध रहेगा । 

५. या ठेके मे संबंधित सभी पत्राचारों में और भगतान प्रदर्शित करने वाली एक्वाइस में भी प्रस्तुत पनवेश पत्र के शीर्ष पर दी गई संख्या का 
हमाना दें । 

भववीय 

( लेखा अधिकारी ) 
प्रति निम्नलिखित को प्रेषित : - - 

1 . पायाभय . . . . . . . . . . . . को उनके पन म . . . . . . . . . . . . . . . 
दिनांक के . . . . . . . . . के संदर्भ में । 

___ उनसे अनुरोध है कि वे बैंकरों से विनिमय दस्तावेजों की डिलीवरी लेने से पूर्व निर्धारित दर पर और नरीके से अपने बैंकरों के माध्यम से रुपया निक्षेप 
प्रादि जमा कराने का प्रबन्ध करें । अपवाद परिस्थितियों के कप में पदि माल की डिलीवरी सीधे ही सीमाशुल्क और पत्तन प्राधिकारियों से मुल पोतलवान 
दस्तावेज भेजे बिना ही प्राप्त कर ली जाती है, तो डिलीवरी लेने से पूर्व ही निक्षेप किए जाने चाहिए । विदेशी राष्ट्रिकों द्वारा की गई सेवामों के लिए 
भुगतान के मामले में जैसे ही संबद्ध बीजक भुगतान के लिए मनुमोदिन हो जाएं, निक्षेप कर दिए जाएं । निक्षेप शीना और उचित रूप से न करने पर माइम 
पानों के अनुगार कार्रवाई की जा सकती है । 

2. ( 1 ) सायातक के बैंकर , . . . . . . . . . की यह पायात लाइसेंस . . . . . . . . . . . दिनांक , . . . . . . . . . के संदर्भ में है । यह प्राधिकार पन येन 
ऋडिट के पवान गायामों को नियंवित करने वाली संबंधित साइमेंस शर्तों के अन्तर्गन जारी किया जाता है । क्यूबा सारमेंस गर्ने और संबंधित सानबनिक 
मूपमा प्रादेश का प्रयगोकन किया जाए और पायास विदेशी भुगतानों में संबंधित उनित कार्रवाई की जाए । 

( 2 ) जनम निवेदन किया जाता है कि बैंक आफ इंडिया , टोकियो मांध से दस्तावेज प्राप्ति करने पर विदेशी संभरक को येन भुगतान के बराबर काए 
जमा करने की व्यवस्था करें । मंभरकों को चुकाई गई धनराशि के बराबर रुपए की गणना सार्वजनिक सूचना सं . 8- माई . टी . सी . (पीएन )/ 76, दिनांक 
17- 1- 76 या मा प्रेमी ही सायंजनिक सूचना जो ममय -समय पर जारी की जाए के अनुसार संभरकों को भुगतान करने की तिथि को पमा प्रचलित परि 
यन को मिश्रित दर पर की जाएगी प्रथम 30 दिनों के लिए 12 प्रतियात बार्षिक वर से और इससे अधिक अवधि के लिए 18 प्रतिशत वार्षिक पर से ध्यान 
जो कि संकर को भुगतान की तारोत बैंक प्राफ इंडिया को पति की तारीख और जन समतुल्य नपए भारत सरकार के लेखों में जमा किया जाता है 
उन दो अवधियों के बीच की प्राधि के लिए गिना गया है। उसे भो सार्वजनिक सूचना सं . 31-माईटोमी (पीएन )/ 83 दिनांक 10- 8- 83 के अनुसार भारत 
सरकार के लेने में जमा कराना प्रोशिन है । पान दोनों दिनों के लिए देय है, अर्यात् यह मारो जिनको विदेशो समरक को भुगतान किया जाता है और 
यह भी नागंज जिभको भारत मरकार के लेने में रुपया ना फरा जाता है । ( जब भी इस दर में परिवर्तन किया जाएगा उसे सुचित कर दिया जाएगा ) 
या मनिश्चित कर लेना चाहिए कि पायातक की मीमा शुल्क निकासी के लिए प्रायान दस्तावेजों का मन मेट विए जाने में पूर्व यह धनराशि जमा की 
भानी है । 

ये धनराणिया या तो भारसीम रिजर्व बैंक , नई दिली या भारतीय स्टेट बैंक , तीस हजारी में चालान के दाहिनी ओर कोर सं . 5130000009 दति 
हुए जमा करनी चाहिए । इम संबंध में उनका ध्यान सार्वजनिक सूचना सं . 184- आईटीसी (पीएन ) / 68, दिनांक 30- 8-68, 233- पाईटी (पीएन )/ 68 
दिनांक 21-10- 1968 132-पाटी गी (पीएन )/ 71, दिनांक 5-10-71 यं . 74-माईटीगी ( पीएन )/ 74, दिनांक 31- 5- 74 एवं सं . 103- मआईटीसी( पीएन )/ 78 
दिनांक 13- 10- 76 में दिए गए प्रावधानों की ओर, दिमाया जाता है । यह लेखा शीर्ष जिसमें रुपया जमा कराना है "के डिपोजिट्स एण 

बांसिज- 8.1 3-मियिय डिपाजिटम -डिपाजिट्स फार परचेजिन एटमेटा अप्राड ऐपुर परचेजि अन्दर फ्रेविट लोन एग्रीमदन मोन क्रोम दो गवर्नमेंट प्राफ 
जापान विनिमन ग्रेन अजिट ( परियोजना सहायता ) मं . आईडीपी/ फार-1988 है । 

जिम मामलों में नुम्य म्पया रिंगर्ष मैक आफ इंडिया, नई दिल्ली या स्टेट बैंक माफ इंडिया, तीम हमारी में सार्वजनिक सूचना सं . 132- प्राईटीसी 
( पीपन )/ 71 दिनांक 5-10- 71 के अनुमार मकद जमा कराना है उपमें चालान की मूल स्म में एक प्रतिनिनि पाक टोमोगावा में ग्राम सूचना 
रियणी प पूर्ण निरण तेहा अग्रेषण पते महिन उनके द्वारा निम्नलिम्वित पते पर भेजी जाएगी । 

महायता लेना तथा लेखा परीक्षा नियंत्रक , 
विरा मंत्रालय ( माथिकः कार्य विभाग ) , 
पहली मंजिल, यू . सी . ओ . बैंक बिस्लिम , 
मंसद मार्ग, नई दिल्ली - 110001. 


म मामलों में तुल्य या ऊपर मंतित सार्वजनिक सूचना म . दिनांक 2-10- 68 में पचाउमिल खिा दर्शानी हण्डो द्वारा प्रेषित करना है उसकी 
गुमनाउन पतं पर भेजी जानी चाहिए । सभी मामलों में , जमा किए गए सुरम्प झपए का पूरा पीरा हम विभाग को भेजना चाहिए । 

मार को भगतान की तिथि मं . और ओ . ई . मी . एफ . द्वारा उनकी प्राति की तारीख तक के बीच के मार के लिए आफ इंडिया को मेष 
का प्रभारी प्राप द्वारा भारत सरकार के लेने को प्रभावो किा बिना मामाद बैंकिग सूपो के माध्यम से भारत में मासातर के बैंक के माप निप . 
टमा मांगे । 

नि ::, ऋण विभाग- 2 , 
समपार मार्थिक महयोग निधि , 
टमी भ्यूडी बिल्टिा, 4-1, ओहाटे मेची- 1 कॉमे , 

पिक, टोकियो 100 II | 
30G : -- 
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- 


4. भारतीय दूतावास , टोकियो । 
5 प्रवर सधिष, जापान अनुभाग , विस मंत्रालय , 

माथिका कार्य विभाग, नई दिल्ली । 


भवदीय , 
( लेखा अधिकारी ) 


- 


- 


- - 


- 


- - 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- - - 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- - - 


- 


- -- 


- 


- - - 


- 


- - 


- 


अनुबंध --- 1 

( यो . ई . मी एफ . मी .- 1 प्रपत्र । 
अपरिवर्तनीय साणपत्र 
( माल के लिए, लागू ) 

दिनांक 
यह माखपय ( गो ) और विवेणी 
सेवा में 
प्रिय महोदय , 

-- - - - -- - - श्राधिक महयोग निधि के बीच ए - - ---- -- - - --------- 

- - - - - --- - -- -- - --- - -- -- ऋण करार सं . - -- --- - - 
( संभरक का नाम और पता विनाक . . . . . . . . . . . . . . . . के अनुसरण में जारी किया गया है । 
प्रिय महोदय , 

हम सूचित करते हैं कि हमारे नाम में निकालने के लिए बीमक के पूरे मूल्य के लिए दर्शनी हुण्डी द्वारा उपलब्ध रकम या रकमो के लिए हमने 
अपरिवर्तनीय साखपत्न सं . --- --- - 

--- ---- ------ - नोल दिया है जो -- - - - - -- - . .----- ..-.--- येन 
-- - - - - - - - -------येन कह मकते हैं ) की कुल धनराशि से अधिक नहीं है । इसे निम्नलिखित दम्मावेज के माय 
भेजा जाना है : 

हस्ताक्षरित वाणिज्यफ बीजक 

क्लीन आन बोर्ड, ममुग्री पोत लवान बिल जिनमें दिए गए प्रादेशों का पूरा सैट हो बैंक पृष्ठांकित एवं चिन्हित "फेट एवं नोटिफाई " अन्य दस्तावेज 
जिसमें - - - -- - - --- - -- - - -- - - - से----- -- -- - - -- - - - --- - - - - ------ - सक लदान का सत्यापन दिया गया हो संविदा सं . ---- - -- ------- - --- 
( यदि कोई हो ) के स्वर्भ में मंक्षिप्त विवरण प्रांशिक पोतलवान स्वीकृत है । वाहनान्तरण स्वीकृति है । 
पोतलवान बिल मो --- - 

---- --- से बाद की तिथि का होना चाहिए । प्रादेशिती को - -- - -- -------- 19---- ---- 
तक अवश्य प्रस्तुत किया जाने चाहिए । 

इस क्रेडिट के अन्तर्गत सभी ड्राफ्ट और वस्तावेज पर यह अझन होना चाहिए अपरिवर्तनीय माखपत्र स . - -------- ------- - 
दिनांक -- ---- - - ----- -- ---- - - - - 19 के अन्तर्गग निकलवाया गया और प्रावास संदर्भ सं . ( संख्याएं ) यदि कोई हो , यह ऋडिट हस्तान्तरणीय नहीं है । 

हम एतदद्वारा वचन देते हैं कि इस क्रेडिट के अन्तर्गत और इसी गों का अनुपालन करके निकलवाए गए सभी छापट प्रस्तुत करने पर और प्रादेशितों 
को पस्तावेजों की सुपुर्दगी पर विधिवत् स्वीकार किए जायेंगे । 

जब तक अन्यथा मप से विस्तारपूर्वक न चलाया आए कि फ्रेडिट " यूनिफार्म कस्टम ए प्रेक्टिस फार डाकूमेंट्स क्रेडिट्स ( 1974 रिवीजन ) इण्टरनेणनग्न 
चैम्बर प्राफ कामर्स, पब्लिकेशन सं . 200 " के अधीन है । सौदा करने वाले बैंक के लिए विदेश अनुदेशः ~ ~ 

1 . उपर्युक्त ऋण करार के अन्तर्गत जारी किए गए वचन पान की व्यवस्थामों के अनुसार विदेशी प्राधिक सहयोग निधि द्वारा हमारे भुगतान के लिए 
प्रतिपूर्ति प्राप्त करने के बाद हम वचन देते हैं कि हम सौषा करने वाले बैंक द्वारा जारी किए गए अनुदेशों के अनुसार हुण्डी की धनराशि को लौटा देंगे । 

2. सौवा करने वाले बैंक को यह बनाते हुए हम ड्राफ्ट और दस्तावेजों का एक पूर्ण मैट और उसके साथ एक प्रमाणपत्र अवश्य भेजे कि शेष पासान 
सीधे ही हवाई आफ द्वारा - - - - - 

-- - - - -- को भेज दिए गए हैं । . 
3. इस क्रेडिट के अन्तर्गत सभी बैंक के खर्चे प्रायातक -मभरक के लेने के लिए हैं । 

भवदीय , 


पाणिज्यिक बैंक 


द्वारा - . . - - - - -- -- - - -- - -- 
प्राधिकृत स्माभर - - - ------ - 


- - - - --- - - का अभिन्न अंग है । 


मुगतान शर्ते 

यह भुगतान हमारी माखपत्र सं . - - - - - 
1 . प्रारम्भिक भुगतान 

धनराणि -- -- --- - 
अपेक्षित दस्तावेज प्रस्तत करने की मंतिम तिथि 


--- -- - - येन को कि मल विधा मल्य मे - ---- . .. 


---- --- -.... - अनिल 
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- 


- 
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- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 
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- 
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- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


[ भाग I - - खण्ड ]] 

भारत का राजपत्र असाधारण 
- -- - - - - - - ---- - - - - - -- ----- - - - -- -- -- - -- -- --- - - - - 
2 मध्यवर्ती भगान ( यदि कोई हो ) 

___ धनराशि ---- --- - - -- --- --- येन जो कि कुल संविधा मूख्य का------ - - -- - - -- -- - -- प्रतिशत है । 
यक्षित दस्तावेज प्रस्तुत करने की प्रतिम निधि 
3. पोतलदान परतावेजो के मद भुगतान 

धनराशि ---- - ---- - ----- ------- - ----येन जो कि कुल संविदा मूल्य का ---- - - - - ------ -प्रतिशत है। 
टिप्पणी : - - पोतलदान दस्तावेगों के महे पूर्ण भुगतान चे. मामले में इस संलग्न दस्तावेज की मावश्यकता नहीं है । 

अनुबन्ध - - 5 

(ो . ई . मी . एफ . एल . सी . प्रपत्र - 2 ) 
अपरिवर्तनीय साखपत्र 
( सेवानों के लिए लागू ) 

दिनांक 
सेवा म 

यह साखपत्र ऋणी पौर विदेशी प्रार्थिक सहयोग निधि के बोध हूए ऋण करा 

सं . - - -- - - - - 
( संभारक का नाम व पना ) 

के अनुसरण में जारी किया गया है । 
प्रिय महोदय , 

हम भापयो मधित करते हैं कि हमारे नाम में निकालने के लिए पूर्ण व्यारे मूल्य के लिए लाभकारी ड्राफ्ट एट साइट द्वारा उपलब्ध रकम या रकमों 
के लिए मापके नाम में हमने अपरिवर्तनीय साखपत्र म . ------ ----- 

- - - -- - -- --- खोल दिया है जो येन ---- -- - - 
- ------- - --- - ( ग्रेम 

पहले ) को कुल धाराशि से अधिक नहीं है । 
इसमें मलग्न भुगतान अनुसूची के अनुसार अपेक्षिम ( संविदा - - - - - 

- - - - - पौर परियोजना--.. .- - - - - 
संबंधित दस्नायेभों को नत्थी करना है सौदा तय करने के लिए ड्राफ्ट --- --- - - -------------से पहले प्रस्तुत किए जाने चाहिए । 

मभी ड्राफ्ट और दरसावेज भपरिवसनीय मानपत्र सं . ----- --------- -- - ----------दिमांकः- ----- --- - -- ----- - - - -- के अन्तर्गत भुमा लिए 
गए हैं , से चिन्हित होने चाहिए येम कोउट हस्तान्तर णीय नहीं है । 

हम एतद्द्वारा वचन देते हैं कि इस क्रेडिट के अन्तर्गत इसकी सों की अनुपालमा में भुनाए गए सभी ड्राफ्ट प्रस्तुत करने पर मोर प्रादेशितों को सुपुर्दगी 
पर विधिवम् स्वीकार किए जाए । 

जब तक अन्यथा रूप में विस्तार पूर्वक न बताया माए , यह कोट , "यूनीफार्म कस्टम एवं प्रोक्टस फार साकूमेंटरी ऋविटस ) 1974 डिवीजन इन्टरनेशनल 
पम्बर प्राफ कामर्म नं . 290 " के अधीन है । 

मौवा करने वाले नैफ को विशेष व प्रादेश : -- 

हममें संलग्न प्रपत्र के अनुसार (ऋणी और इसके मनोनीम अधिकारी द्वारा जारी किए गए निष्पादन के मूल वियरण की प्राप्ति के पश्चात् इस फ्रेडिट 
के अन्तर्गत भुगतान इममें संलग्न शीट में निर्धारित भुगतान अनुसूची में के अनुसार किए जाने चाहिए । प्रारम्भिक भुगतान के मामले में उपर्युक्त निष्पादन के 
विवरण के बजाय लाभकारी विवरण की आवश्यकता है । 

ऊपर उल्लिम्बिन ऋण ममतोते के अधीम जारी किए गए बचनबद्धता पत्र के उपबन्धों के अनुसार विवेणी आर्थिक सहयोग निधि केसे अपने भुगतान के 
सिा प्रतिपनि प्राप्त करने के बाद हम ड्राफ्टों की धनराशि का मोल तोल करने वाले बैंक द्वारा जारी किए गए अनुदेशों के अनुसार प्रेषित करने का वचन 
देते है । 

3. उपयुकत मद 1 में यथा उल्लिखित दस्तावेज की एक प्रप्ति और मसोदे हमें उसकी प्राप्ति के सुरन्त याद ही भेजे जायेगे । 
+ इम पास पत्र के अन्तर्गत अंक के सभी वर्षे संभरकों के लेखे के लिए हैं । 

भयवीय, 


( बाणिज्यक बैंक ) 
द्वारा - - -- - - - ---- -- 

( प्राधिकृत हस्ताक्षर ) 


- - ---- - - - ---- ; एक अभिन्न अंग है । 


. 


भुगतान अनुसूची 

यह भुगतान अनुसूची हमारे साखपन सं . - ---- - - - -- --- 

1 . प्रारम्भिक भुगतान --. -. .- .... - --- -- ---- ---- --- ------ 
धनराशि - - ------ --- - --- - --- ----- -- --- - -- - -- ---येन 
कुल मविदा मूल्य का - - - - - - - --- ---- - --- - प्रतिशत है । 
पाभिन दस्तावेज लाभकारी विवरण की प्रतिम मुगतान तिथि 

भगतान वृद्धि 
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सम्पूर्ण योग की धनराशि-- - ---------- - - - ----- -गेम 
कुल संविधा मूल्य का ----- - - - -- - - --- -- -- प्रतिशत 
निम्न प्रकार से भुगतान किया जाता है : -- 


चप धनरास 


मंतिम भुगतान सिधि 


येन ------ 


- 


- 


- 


-- - 


- 


- - 


- 


- - 


- - 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- - 


- -- - 


- 


- 


- 


पहली किस्त देम ----...-.-. 


- 


- 


- 


- 


- 


- - - - - - - 


- 


- - 


- - 


- - 


+ 


- 


+ 


- + 


- 


+ 


- - - 


-- - 


- - - - - - 


- - 


- 


- - 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- - - 


- 


- - 


- 


-- - 


- 


- in 


- 


- 


- - 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- - 


- 


- - --. ....... . 


- 


- - 


- 


- - 


- 


- 


-- - 


- 


- - - 


- 


- 


- - - - 


प्रपेभित यस्नावेज ( पाणी अषषा उसझे मनोमीत प्राधिकारी ) द्वारा जारी किए गए निभावन के बिगरण की एक प्रति भिमका एमा प्रपत्र संलग्न । 


निष्पावन सा विचरण 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- - 


- - 


- 


- 


- - - 


- 


दिनांक - - - - 
मंदर्भ - ... .. .. 


- 


- - 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


सेवा में 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


-- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- - 


- 


- 


- -- 


- 


- 


- 


- 


- 


- - - - 


- - - 


- 


- - 


- 


- 


मारक का नाम और पता 

संदर्भ :---ऋणकरार सं .-.----- 
.. --. - माम-- - - - - - - - ---में - 
किए गए सानपत्र सं . - -- -- 


- -- -- - - अन्तर्गत - - --- - - - -------------...परियोजना से संबंधित -- - - - - 
- - - -- -- -- - ----- - - येन के लिए. ..... . .... . - -. 

- - - - - ---- - - - --- - - -द्वारा जारी 


दिनांक - - - - 


- - 


मैं अधोहस्ताक्षरी , प्रतिनिधि ( श्री ऋणी एतदद्वारा ------ 

----- - --- -- और-- - - - - - - - 
मीच समझौता सं . - --- - - -- ---------- - -- दिनांक -- --- - - - ------ -- --में विहिन भुगतान की शनी के -- ------- ----- - ---- अनुसार 
समुद्रपार आर्थिक सहायता निधि द्वारा -- ----- --- .... . . .... ...... - - .- - . --. -- - -.. की धमराशि - - - - - - ---- -- --- ---- . . .. ...... .......... - येन सस ) 
प्राप्त करने के लिए , एक निष्पादन विवरण जारी करता हूं । 


( ऋणी ) 


भारा 


- - - - - - - - - - - 


- - 


( प्राधिकृत हस्ताक्षर ) 


विशेष अनश :-- - 

भास्तविक निष्पादन का विवरण इसमें संलग्न शीट में पाया माणगा । 


[ TI_ 
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MINISTRY OF COMMERCE 

IMPORT TRADE CONTROL 
PUBLIC NOTICE NO . 81- ITC (PN ) 88 - 91 

New Delhi, the 25th November, 1988 
Subject : Licensing conditions in respect of import 

of equipment and services under the Yen 
Credit of Yen 43 .552 Billion for implemen 
tation of the Assam Gas Turbine Power 
Station and Transmission Line Construc 
tion Project of NEEPCO extended by the 
Overseas Ecoloinic Cooperation Fund 

(OECF) of Japan . 
File No, IPC /23 ( 49 ) (88 -91. - The tenns and condi 
tions governing import of equipment and services 
under the Yen Credit of Yen 13 .552 Billion for im 
plementation of the Assam Gas Turbine Power Stud 
tion and Transmission Line Construction Project of 
NEEPCO extended by the Overseas Economic Co 
operation Fund (OECF ) of Japan , as given in 
Appendix to this Public Notice are notified for in 
formation . 

Sal 

K . V . IRNIRAYA, 
Chief Controller of Import & Exports . 
Appendix to the Ministry of Commerce Public 

Notice No. 81 - ITC (PN ) 88 - 91 dt. 25 -11- 1988 
LICENCING CONDITIONS IN RESPECT OF 
IMPORT OF EQUIPMENT AND SERVICES 
UNDER THE YEN CREDIT OF YEN 13.552 
BILLION FOR IMPLEMENTATION OF THE 
ASSAM GAS TURBINE POWER STATION ANI) 
TRANSMISSION LINE CONSTRUCTION PRO 
JECT OF NEEPCO EXTENDEI) BY THE OVER 
SEAS ECONOMIC COOPERATION FUND 
(OECF) OF JAPAN , 


have been specifically cleared by the DGTD CG 
Committee . The value of Import licence (s ) issuel 
under this credit should not exceed Yeu 47 , 907 
Billion ( CIF ) . 

The rupce value of the Import Licence shall be 
(letermined with reference to the Exchange rate 
notified by thc Dept . of Revenue (Custons) anıl 
prevailing on the date of issue of the import 
licence and indicated in the body of the import 
licence (8) as per para 2 of the Public Notice No. 78 
JTC (PN )| 74 dated the 6th June, 1974 ; issued by the 
CCI& E , which also enjoins that the Customs Jucho 
rities and the authorised dealers in foreign exchange 
will make debits to the value of the licence ( s) at 
une exchange rate specified on the liuport licncc (s) . 
The licence will bear the superscription " Japanese 
Yen Credit No. ID - P . 42 / 1D - P , 46 " . The first und 
second suffix to the licence code will be "SJC " . 
This will also be repeated in the letter from CCI& E 
forwarding the import licence to NEEPCO a copy 
of which should be endorsed to the Ministry of 
Finance , Department of Economic Affairs , ( Japan 
Section ) . 

I ( iii ) Import Licence (s) can be issued only in 
favour of NEEPCO on CIF basis . 


NISTRY 
IN 


Section |-- General Conditions. 

I (0) The Govt. of Japan have extended Ven 
Credit of Yen 43 .552 Billion , through the OLCF, ior 
inplementation of the Assam Gas Turbinc Power 
Station and Transmission Line Construction Pro 
ject of NEEPCO as follows : 
(i) OECF Loan No. JDP , 42 dt. 18 -3 -87 = Yen 

30 , 00 Billion , 
( ii ) OECF Loan No. ID - P . 16 dt. 10 -2 -88 = Yen 

19.552 Billion . 
Total = Yen 43.552 Billion 


1 (iv) Depending on the convenience of importer 
more than one import licence may be issued under 
this credit , but the total value must not exceed 
Yen 17.907 Billion (CIF ) as specified at ( ii) above. 

I (v ) The extension of the validity of the in 
port licence , may on application by importer, be 
granted upto a further period of 12 months. Way 
request for further extension issue of a fresh in 
port licence may be referred to the Dept . of E .. 
(Japan Section ) . 

I (vi) Imports to be financeri under the Credit 
are restricted to the list of goods and services attachi 
ed to the import licence , duly attested by thic licenc 
ing authorities. 

(vii ) No remittance of forcign exchange will 
be permitted against the import licence . Any ply 
ment towards Indian Agent s commission shoull be 
made in Indian Rupecs to the agents in India . Sul 
payments , however, will form part of the licence 
value and will, therefore , be charged to the licence . 

I (viii ) Firni order must be placed on FOB C & F 
basis on the Overseas supplier located in the coun 
tries mentioned in Annexure- I and sent to the De 
partment of Economic Affairs (Japan Section ) 
within 4 months from the date of issus of the 
import licence . Insurance charges will be payable 
in India in Indian Rupees. " Firm Oriler " mcans 
purchase orders placed by the Indian Licencec on the 
Overseas supplier , duly signed by the latter or pur 
chase contract duly signed by both the Indian im 
porter and the overseas supplier. Orders on 
Indian Agents of overseas suppliers andjoi order 
confirmation of such Indian Agents and not accept 
able. 


lppies mentioneEconomic the date will be payears 

thin 4 monthInsurance 
char Firm Oructed on the 


The OECF Loan of Yen 43 .552 Billion for financ 
ing the import requirements of the Project is unlierl 
in favour of Japan and developing countries includ 
ing India , accordingly the goods and services to 
be procured under this credit can be procured froo ) 
Japan and all countries ( including India ) cnumcrat 
ed in the list at Annexure I which will be cligible 
source countries under the credit. 


Japan.cured undermeny the goods countries incluso 


I ( ii) Inport Licences luder the Credit 0317 
be issued only for such itens parl for such value is 


I (ix ) This condition of the placenotant of con 
178219 within 1 month perist wi!! 8 : titated : 15 
not having becul complied with unless complete 
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uld anged our licencia 
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contract documents reach the Ministry of Finance 

ment procedure other than the Open 1 
Departinent of Economic Alairs, (Japan Section ) 

ternational Tendering with Prequali : 
within four inonths from the date or issue of the 

cation , submitting to OECF an applica 
import licence. I fin orders as explained in 

tion for approval of procurement method . 
para I (viii) above cannot be place within four 
months for valid reasons, the licensee slould suh . 

( ii ) Prior to issuing a notice of ward to sui 
mit the import licence to ihe concernin licensing 

cessful bidder, the application for appro 
authorities giving reasons why onlering coull not 

val of award with bid evaluation report 
be completed within four months . Sucli re 

shall be subnitted to OECF for approval 
quests for extension in the onlering period 

Alongwith the above application for ap 
will be considered on merit by the liieni - 

proval of award and bil evaluation , the 
ing authorities who may grant extension upla 

evaluation report of prequalification , Ilu 
a ſurther maximum period of 1 montlis, 11, 

tices and instructions to bidders , bid 
however , extension is sought beyond 8 months from 

form , proposed contruct, sprcification and 
the date of issuc of the import licence such pro 

crawings and other documents iclated 
posals will invariably be referrel by the Licen : 

to bidding will also be submitted to 
ing authorities to the Department of 

OECF for its review , 

Economie 
Ahairs (Japan Section ) , Ministry of Finance. 

(b ) In case of procurement of goods and ser 
North Block , New Delhi who will consider sucli 

vices of value estimated to be less than 
cxtension on the merits of cach case and commu 

Yen 500 million prior approval of OECF is 
nicate their decision to the licensing authorities 

not required for award o [ contract on the 
tur communication to the licencee. Only on prorlur 

condition that tenders lots are divided neu 
tion by the licericee of a letter from the licensing 

sonably . However , il OECF requests, the 
authorities sanctioning such cxtension will be auth 

tender evaluation report etc . will be sub 
orised dealers and departmental authorities per 

mitted to OECF for its review . 
init the facility of Ictter of authority for the esta 
blislıment of letter of Credit , acceptance of deposits 

(c ) When consulting firirls are employed , such 
of the rupee equivalent. ctc , in respect of supply 

firmy sliall satisfy all of the following ( 011 
contracts entered into under the import Licence . 

ditions . 
from the expiry of the import liccuce. Individual 

(i) A majority of the subscribral shares shall 
payment must be arranged upon sluipment of goods, 

be held by nationals of the Eligible sour 
The contract sliould provide for payment on cishi 

ce Countries. 
basis i.e . on presentation of shipping documents. No 
credit facility of any kind will be pernilta to be 

(ii) A majority of the full - time director s shell 
il vailed of by the Indian importer from the Over 

be nationals of, the Eligible source Count 
seas supplier . Tlie contract should provide for this 

ries; 
period of clelivery of goods as follows :-- 

(iji ) Such films shall be incorporated and re 
. . ... . .Munths after the receipt ol LaLT 

gistered in the Eligible source countrics . 
of Credit but to be complele latest lov 

( ul ) Prior approval of OECF yail also be obs 
the end of .. ... 

lained of the following locuinents for ein 
In fixing the terminal date for shipment it should 

ployment of the consultants : 
be noted that this date should not be hevonul 31 - 12 -92. 

(i) Terms of Reference. 
Section 11 - Special Points to be kept in view slie 

( ii ) Short List of Consultants. 
negotiating a suppiv contract. 

(iii ) Letter of Invitation , 
II( ) The FOB C & F value of the contract 

(iv ) Evaluation Report including summury 
should be expressed in Yen Fraction uf Yen should 

Evaluationi Sheet. " 
be omittel) and slioulil exclude Indian Agents 
commission , if any, which sliould be paid in Indian 

( v ) Draft contract, 
rupees. 

( e) The following declaration as to the eligi 
In no circumstances the contract value shoulrı he 

bility of the consultant, signed and dated by 
expressed in Indian rupees or in any other cur 

the consultant, shall be attached to each 
rency. The purchase order and the supplier s order 

contract : 
confirmation should be in English only . 

" I, the undersigned , kerelsy certify that, - - - - 
II ( ii ) Procurement of all goods and services in 

(name of ihe firm ) has been incorpora 
be financecl out of the proceeds of the loan shall 

ted an l registered in - - - -- -- - (name of 
be made in accordance with the guid - lines for pro 

the Eligible source country concerned ) , 
curement under the loan with the following supolt: 

and is an eligible consulting firm , - --- - - 
mental stipulations : 

percent ( % 

of the subscribed 

shares being held by nationals ol - - - - - 
(a ) In case ol procurement of poods in ver 

( name of the Eligible source countries 
vices of value estimated in lo not less 

concerned and - - - - percent 
than 500 million Yeo . 

( % ) of the fulltúne directors being 
) Prior approval of OECF shall be obra 11 

pationals of - - - -* (name of the Fli 
ed if it is proposed to adopt procure 

gible source countries concerti il ) 


( 171 - 9811 
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- 
the 


29 


Section 


- - - - 
1 - Conclitions to be incorporated in 

supply Contracts , 


in the application locument mentioneel in fils 

(1 ) (a ) (ii ) . (b ) and (cl) above will be 
submitted by the importer Depli o 

F . I. in duplice, for sybinis DUBCR 
II (iii ) The payment to the merge. la 40 , plin 
should be ariituged through an irreversible Puu 
of credit to be opened by the Bank ol Indiel. Tokyo 
in their favour under the OECF Yen ( ridit (l ron ! 
Aid ) No . 11) - P . 12 * ID - P . 16 the family of which 
are given in Scition to below . 

Il (iv ) Only one ( onial houst be entered to 
against the import licence . In cxccptional cases , 
more than one contrart 13: 14 be pcruitical to le « 11 
teral into , for which quior ppruval ud on Depri 
ment of Economic Allains, japan Sectiuni. Alinistiy 
of Finang, should be ohiainoil yoon iter the doo 
of issue ol the inupurt licence. 


II (v) Eligibility of supplier . 

The suppliers shall be nationals of ile eligible 
source ountries, or jurisilir il persons incorporate 
and registered in cligible source countries and con 
trolled by nation s of the eligible sour countries . 

II (vi) Perivissible importy from 110/ 17-cligible 
source countries , 

Financing of goods which contain interiols origi 
nating from a non -eligible source country or coun 
tries may be made , provided that the impollce poza 
lion is less than fifty percent (50 % ) or the price 
per unit of such product in urrordance with the 
following formula : 


11 (i) Ilze lollowing provtious sound soculi 
cally embodial in the supply contract : 
(a ) The contract is arr: 118cl in decorulance with 

the Loan Agreement between the Govern 
ment of India and 10 Overseas Economic 
Cooperation Fund of Jalan (OECF ) dated 
the 18t11 March , 1987 cucerning the Yen 
Ciclit No. ID - P . 12 I ) -P . 16 di. 
10 - 2- 1984 ( Project Ail) for the Assain Gas 
Turbine Power Station 4 22:33 mission 

Line Consrurtion Project. 
( 19) Payments to the suppliers ball be made 

through an irovocable letter of Citerlit to 
be issued by the Bank of India , Tokyo , 
under the longruement No . 11) - P . 12 
Inil ) - I . 16 dt. 10 -- -88 Letween the Gov 
cuiment of India and the Overberish Econo 

mic Cooperation Fund of Japan OECF ) . 
(« ). The suppliers get to furnishe still infor 

mation and locuments ils may be required 
under the Yen Creclit arranger , nts by the 
Government of India on one hanit und the 

OECF on the other . 
(at) Certificales (1riplicate) in the forms indica 

tel in II (vii) above . 
(c) In case the supplies is located in Japan , the 

supply contract shoull contain a clause that 
thie Jupanese supplier agrecs 19 male slip 
ping arrangeinents in consultation with thic 
Emb. ssy of Inclia , Tokyo 9 :1 thiar lur this 
purpose he woull keep the Einbassy of 
Inilja , Tokyo . inloret of the delivery 
schedule of the gooils involved and notify 
the Enıbassy of India atleast six weeks ir 
acvajre oſ llie shipping reynircil so that 
suitablc irrangements could be maile . In 
exceptional cases, where the birlian impo ) 
ters 1equire it, this action notice may be 
recinccil. The Japanese supplier sinkt also 
agree to seo a calle advice to the importer 
after each siipinent giving the necessly 
details and a copy thercor should be sent 

to the Embassy of India , Tokyo , 
Section IV : Revicw of Contritt by .OLCF. 

IV (1) Within stipulated period for placeinent of 
lirin orders the licencee slionkl forn . ru 1 copies of 
1ho contract July signed by loil the importer and 
the supplier supported by order onliuntion in 
writing by the supplier or thcir pholocopis complete 
in all respects , together with two phonce pics of the 
relevant and valid inport licence anal 110 copies of 
the " Requcst l or issue of L . A " in the form in An 
nexure - Il to the Department of Economni liairs . 


IMPORTED CIF PRICE + IMPORT 


Duty X 100 Suppliers FOB Price , ( in case of 
Indian Supplier, Ex-factory price shall be adopted ) 


II (vii) Declaration in contract. 
" The following declaration as to the cligibility ul 
the goods and supplier , signed anrl cutest by the 
supplier, shall be added to eac!i controll . 

" I the undersignell , hereby certify thu the goods 
to be supplied are producer in . . . . . . . . (name 
of the eligible source country ) . 


:: 1 the undersignced further certify that w the brat 
of my information and beliel, the portion inport 
ed from the non - eligible source countries is less than 
thirty percent ( 30 % ) in arcorilance with the follow 
ing formulae : 


IMPORTED CIF PRICE + IM ORI 
· Duty * 100 Supplier s FOB Price 

(Where applicable Ex -factory Prica ) 
“ I, the unklersignal, hereby ceruly that -- - -- -- - 
( Name of Company) has been incorpora al anil it 
gistered in - - - - - - (Name of cligible soure couri 
try , and is controlled by Nationals of - - -- 
( name of eligible source countsics concerned ) " 


IV ( 11) The above proreilure will also supply to 
11 contract amendments causing essential modlifica 
lion to the contents of the contracts or in its price. 


IV ( iji) The Ministry of Finance (Dept. of EA ) 
will send Notice of conclusion of Contrlet alongwith 
a copy or the contract to OFCF for its review . A 
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any turn of the Notice of Conclusion ol Contrert 
ili compaindl by the contract will also be sent by 
Departmeal ol E . A , to Embassy of India, Tokyo 
and Olice of GAASA alongwith one copy eich of 
" Request for issue of L , A ." and photocopy of im 
port Licence . 


A similar charge of 0 . 1 % is payabic hy the im 
porter under the re - imbursement procedure also , 
Saterest charges payable to the Bank of India , 
Tokyo for the period counting from this date of 
paymenl of the cost of imports by then to the 
overseas supplier to the date of rciiobusement by 
the OECF , shall be settled by the concerned im 
porters bank of India by reniittanca lo the Bank 
of India , Tokyo through normal banking channel 
without affecting the Government of India s 
account. 


Section V - Payment to the Overscas suppliers- Leiter 

of Credit Procedure 
V (i) On receipt of the Notice of Conclusion of 
contract and contract document from tlie Ministry 
of Finance, Department of Economic Affairs, The 
CAA & A will issue a letter of authorisation as in the 
form attached as Annexure Ilacidressed to the 
Tokyo Branch of the Bank of India for opening an 
irrevocable letter of Credil as in the form attachel 
at Annexure - IV ( for imports ) or Annexure - V ( for 
services) in favour of the overseas supplier concern 
cc ,Copics of the Letter ol Authorisation will be 
endorsed to the OECF, the Embassy of Inrlia , Tokyo , 
the Importer s Bank in India , and Japan Section , 
Department of Economic Affairs, Ministry of 
Finance . 

V (ii) On receipt of the letter of authority , the 
Bank of India , Tokyo , will establish an irrevocabile 
letter of Credit as per Annexure- IV (applicablı 10 
imports ) or V ( applicable to Services , in favour of 
the Overscurs suppliers concerned and will also for 
ward a copy of the same to the OECF, Embassy of 
India , Tokyo , the iinporter s bank in luulia and the 
CAA & 1 . 


The above procedure of opening of letter ol ure 
Jit on the basis of the letters of authority froin 
CAAQA would op so facto apply to all such anal 
ments to letter of authorisation letter of credit as may 
become necessary due to contract amendinent or 
otherwise , 


(v ) Reimbursement procedure . 
Procedure for disbursement of the proceeds of 
the loan for the purchase of goods and services 
from Indian suppliers shall be in accordance with 
REIMBURSEMENT PROCEDURE galcheck to 
the loan agreement, 
Section VI - Responsibility for ſupee deposit. 

Tlic Bank of Indu , Tokyo will forward the nego 
tible shipping documents to the uccre lited Lankers 
of importer as indicated in the Appendix to the rc 
levant Letter of Authority and the bankers will in 
tum ensure that the rupee deposits arc invariably 
inado at RBI, New Dellii or S . B . I. Tis Hazari , 
Dellii before releasing the shipping documents. In 
terest charges on the rupee -c quivalent of the Yen 
payment calculated at the rate prevailing from time 
to time, the present rate being 12 % per annum for 
the first 30 days and @ 18 % per annum for the pe 
riod in excess thercof reckonců [ rom the data of pay 
ment by the Bank of India , Tokyo to the Overseas 
supplier to the date of actual rupee deposit, have also 
to be (leposited alongwith the principal payıncıt, in 
terms of Public Notice No. 31 - 1TC ( PN ) 183 dated 
10 - 8 -83. It should be noted that interest is charge 
able for both tho days i, e . the day on which pay 
ment is made to the Overseas supplier and also the 
day on which rupee deposit is made in Government 
Account vide Public Noiice No. 74 - ITC ( PN ) 174 
dated 81-5 - 74 as modified under Public Notice No. 
103 - 1 TC (PN )|76 dated 12 - 10 -76 and Public Notice 
No . 31 - ITC ( PN ) 88 dalec 10 - 8 -83, 

The importer should make separate arrangement 
to ascertain the amounts and dates of payments made 
to the supplier. Late or delayed receipt of shipping 
etc , documents by the importers Banker from Bank 
of India , Tokyo will not be acceptable as tuason for 
waiver of partial oſ full mount of the interest due 
on the rupee deposits. 

Thc exchange rate to be adoptert for computing 
the rupee equvailent of the Yen payments mulle to 
the overseas suppliers will be the composive ritte of 
exchange upplicable to the late of payment which 
will be worked out in accordance with the mithod 
prescribed in Public Notice No . 109- JTC ( PN ) 174 
dated 3 - 8 - 1974 and 8 -ITC (PN ) 76 ( lated 17- 1 - 76 or 
as may be notified by Government from time to time 
through public Notices of the CCI& F or dianglı 
Exchange Control Circulars of the Ree Bank vi 
India . 


V (iii) Tlie overseas supplier slzall , after clert 
ing shipment of goods, present througlı lis 1 :11 
kers the documents specified in 1lıç letter of credit 
to the Bank of Indi , Tokyo which will relense the 
amount specified in the documents to the overse24 
supplier through his bankers and will thereafter 
obtain reimbursement of the said amount from the 
OECF, 


(iv ) Banking cliarges payable to the Bank of 
India , Tokyo for opening the letter of creilit, for 
negotiations thereunder and charges if any of 
overseas suppliers bankers are to be borne by the 
importer overscas suppliers. A letter of commit 
ment will be issued by the OECF on receipt an 
amount pqual to one- tenth percent ( 0 . 1 % ) of 
the contract value. This amount will be pairt 10 
itself from the loan funds by OECF . 

The importer is required to deposit into the Govt. 
of India account the rupec equivalent of this letier 
of coinmitment charges on receipt of intimation of 
the paynicht froin OECF or Irom the controller ol 

lid Accounts, Ministry of Finance , Interest toi 
the date of payment to OECF 10 lhe dale of rupee 
deposit (both dates inclusive ) at prevailing rate 
will also have to be pail by the importer. 


Any change in this regarıl as also in regan to the 
sary. It will be the responsihility of the Inntinn Bank 
rats of interest will be notified as and when neces 
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concerned to ensure that the amount due ard COME 
rectly deposited into Government account beli,ic 
the import clocuments are lian lecl over to t! 1111 
porters . The importa slould also ensure that tic 
amounts alle are collectly depositeulinio Governmeni 
account Delore taking lelivery of the documents 
from their Banker. . It is the reponsibility of the 
importci to crisure that the amount clue are correctly 
depositeul Ilo Goverment account promptly even 
when the obtain aplicany of the goods from the 
Customs authorities without original shipping world 
ments incet exceptional circumstances, In case the 
importels Tail 10 ileposii the 11110unts due to CJV 
ernment huore taking clelivery or the goods, this issue 
el furtlier l is to lum may be stoppell and the mil 
ter reported to tte CC & E so that no further report 
licence is issued to such an importer. The lier of 
Account 10) which the above rupee ( eposits should be 
crerlited is “ K - Deposits and filvanres-813 -Civil De 
posits-Deposits for purchase ols , abrol- Purchase 
under credits Loan Agreements " Loans from the 
Guvernment of Japan Yen Credit No. I.D . P .42 & 
1. 1 . P . 45 for the Assam Gas Turbine Power Sta 
lion and Transmission Line Construction Project. 

l I (ii ) The aniount referred to aboves ulat bir 
deposited in cash 10 the crcclit of the Government 
other in the Reserve Bank of India , New Delhi 
indicating Code N o . 5130000009 on the right hand 
corner of the challan or State Bank of India , "Tis 
Hazari, Delhi i contemplated in Public Notices No . 
184 - ITC ( PN ) 168 dated 24 - 10 -68, No. 132 -ITC 
( PN )/71 dated 5 - 10 - 71 , No. 74 - ITC ( PN ) 174 
dated 31 -5 - 1974 and No. 103 - ITC (PN ) 176 daten 


olie Bank of India, Tokyo and that the CAA & A 

liniitry of Finance , (DEA ) , New Delhi is kept in 
Torme ! of the fact immediately thercafter , 

VI ( iv ) The concerned bank in India should also 
( nilorse the amount of rupee deposits on the ex 
change control copy of the licence and send the 
requisite " S " form to the Reyler Bank of Torlian , 
Bombay 
Section VIII - Miscellaneous Provisions 

VIII (i) Reports on utilisation of the import 
licence . 

The iniporter should send a monthly report , 
after the letter of Credit has been opened regarding 
shipments and payments made there against and 
about the balance left , to the Controller of Aid and 
Accounts & Aulit, Departinent of Eronoinic Affairs , 
Ministry of Finance , UCO Bank Building, Parlia 
ment Si., N , Delhi. 
VIII ( ii) Notifying suppliers of Sperial Cirpdicions 

The licences should apprise the supplier of any 
special provisions in the import licence which may 
affect the suppliers in carrying out the transaction . 
VIII ( iii ) Disputes 

It should be understood that the Government of 
India , will not undertake any responsibility for 
( lisputes, if any , that may arise between the licen 
cee and the suppliers, Tlie conclitions to be fulfil 
led by the supplier before payment by the Bank of 
India , Tokyo must be clearly spelt out by the im 
porter in Annexure II under " Ternis of Payment" . 
Provisions dealing with settlement of disputes 
should be included in the conditions of contracts . 
VUJI (iv ) Future Instrucions 

The licencce shall promptly comply with any 
directions, instructions or orders issued by the Gov . 
ernment of India from time to time regarding any 
und all matters arising froin or pertaining to the 
import licence and for meeting all obligations 
under the Yen Credit Agreement (Project lid ) 
No. ID - P . 42 and ID - P . 16 with the Overseas Ero 
nomic Cooperation Fund of Japan (OFCI ) : 


Tated 31-5- 1974 5-10 -71, 4710-68 , No. liess No. 


VI (iii) The concernell Bank in Indiit shall also 
furnish such additional deposit in the same nian 
ner stipulated above as may be requestel by the 
Government of India , Ministry of Finance, Depart 
ment of Economic Affairs , on account of service 
charges within seven days after such a lemaul in 
made by Ministry of Finance (Department of Eco 
nomic Affais) . TViile filling in the various columns 
in the challan il should be cosureil by the impor 
ters their bankers that the information prescribed 
in para 2 of Public Noticc No . 132-ITC ( PN ) 71 
dated 5 - 10 - 1971 is invariably indicatori in lic 
Columır " full particulars of remittances and autho 
rity ( If iny) " of the challan . The following parti 
Cuars should invariabli be furnished in the Trea 
suiry Cliallan : 
(a ) Ministry of Finance letter of authority 

No, and date . 
( 15 ) Amount of Yen currency in cespect of 

which deposits are to be made together 

with rate of conversion adoptec . 
(c) Date of payment to the overseas supplier, 
Tliereafter the Trçasly Challans evilencing the 
rupee deposit slloulil be sent by registere : l post 
to the CAA & A indicating reference to the letter of 
authorisation issued by hiin anil also cncking ro 
pies of the invoice and shipping clorumcnts. 

Note : Impronter s Pank in Inilia should ensure 
that the rupee (Leposits are invariably mare 
within 10 days of the roccipt of the aclvicc of pay 
mounts and negotiable shipping documents from 


VIII (v) Breacli or violation . 

Any breach or violation of the conditions set forth: 
in the above clauses will result in appropriali 
action inder the Imports and Exports (Control) 
Act . 
VII (vi) List of Annexures. 
Annexurç - ) : List of eligible source countrics. 
Annexure -- II : Request for issuc of Letter 

of Authority , 
Anuexiire - Ill : Form of Letter of Authority , 
Annexure - IV : Forin of Letter of Credit 

( Applicable to inports ) . 
Annexure - V : Forni of Letter of Credit. 

(Applicable to Services) . 
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III. , A1ERICA , Northe end 


ANNEXUAL I 
LIST OF ELIGIBLE SOURCE COUNTRIES . 


1. Developing countries anal Territories. 

(al) Non -OPLC Developing Countries 
L AFRICA , North of Sahara 
Egypt 
Votorro 
Tunisia 


Corrt. 
Baham13 
Barbacles 
Belize 
Bermuda 
Costa Rica 
Cuba 
Dominican Republic 
El Salvadoi 
Guadeloupe 
Guatemala 
lIaiti 
Honduras 
Jamaica 
Martinique 
Mexico 
Nciherlands An Tilles 
Nicaragua 
Panama 
St. Pierre & Miquelon 
Triniilad anıl Tobago . 


I 


VFRICA , South of Sahara 


III . ANERICA, North & Cencal. 

West Ipclie s (Br) 11. 1. c. 
(a ) Associated States (1) 
(b ) Dependencies (2 ) 


Angola 
Benin 
Bostwana 
Burundi 
Cameroon 
Cape Verde Islands 
Central African Rep . 
Chad , 
Comoro Islands 
Congo , People s Republic 
of Daliomay 
Equatorial Guinea (1) 
Ethiopia 
Gambia 
Ghana 
Guinea 
Ivory Coast 
Kenya 
Lesothe 
Liberia 
Nalagasy Republic 
Malawi 
Mali 
Mauritania , Mauritius 
Moozambique 
Niger . 
Portuguçse Guinea . 
Reunien 
Rliocesia 
Rwanda 
St. Helena and Der (2 ) 
Sao Tome and Principle 
Senegal 
Seychelles 
Sierra Leone 
Somalia 
Sudan . 
Swaziland 
Terro , Afars and Issas 
Togo 
Uganda 
Un, Rep . of Tanzania 
Upper Volta 
Zairc Republic 

Zambia . 
- - - --- - - - - - - - - - - - 

( 1) Formerly the territory of Spanish Guinea , 
including the island of Fernando PO . 

(2 ) Including the following islands : Ascension , 
Tristanda Inaccessibles, Nightingle , Gough . 

(3 ) Main islands, Aruba , Bonaire , Curacao , Saha, 


IV . AMERICA , South 

Argentina 
Bolivia 
Brazil 
Chile 
Colombia 
Falkland Islands 
French Guina 
Guyana 
Paraguay 
Peru 
Surinam 
Uruguay 


V ASIA , Middle East 
Baharain 
Israel 
Jordan 
Lebnon 
Oinan 
Syrian Arab Republic 
United Arab Emirates ( 3 ) . 
Yeman Arab Republic 
Yeman , People s D . R . (4 ) 


- - - - - - - - - 


- 


- - - - . 


. 


1. Main Islands : Antiuc , Dominica , Grenda. St. 
Ktts . (St. Caristoplie ) , Nevis -Anguilla , St. Lucia and 
St. Vincent. 

2 . Main Islands : Montesrrat, Cayman , Turks 
and St. Vincent. 

3 . Ajman , Dubari, Fugairah , Ras al Khaimah , 
Sharjah and Umm al Quaiwain . 

4 . Including Aden and various sultanates and 
emirates , 


St. 
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Ecuador 
Venezuela 
Iran 


{ TT I- - 007 IJ 

- - - - - - 
VI. ASIA , South 

Algunistan 
Banglacīcshi 
Bhutan 
Burma 
India 
Maldives 
Nepal 
Pakistani 
Sri Lankan 


lray 


Kuwait 
Qatar. 
Saudi Arabla 
Abu Dhabi 
Indonesia . 


ANNEXURE - 11 
REQUEST FOR ISSUE OF THE LETTER OF 

AUTHORITY 


No . 


Date : 


To 


VII. ASLI, Far East. 

Brunei 
Hong Kong 
Khmer Republic 
Koreit, Republic of 
130s, 

Гас. 40 
Malaysia 
Phjllippines 
Singapore 
Taiwan 
Thailand 
Tiiner 
Viet - Nain , Rep. at 
Victnam , Dem Rep . 


The Controller of Aid Accounts & Audit , 
Ministry of Finance , 
Department of Economic Afairs , 
UCO Bank Building, ist Floor , 
Parliament Street , 
New Delhi- 110001. 


Sub : Impart of 

From - -- - -- under clie 
Yen Creilit No . ID - P . - - -- --- - - ( project i l 
for 198 -8 ) . 


Sir, 


VIII. OCEANIA, 

Cook Islands 
Fiji 
Gilbert & Ellice Is. 
French Polynesia (5 ) 
Nalirui 
New Calcclonia 
New Hebrices (Br. in pr .) 
Niuc 
Pacific Islands (US ) (6 ) 
Papua New Guine 
Solomon Islands ( Br.) 
Tonga 
Wallis and Futuna 
Western Samoa 


IX . EUROPE , 


Cyprus 
Gibralter 
Greece 
Malla 
Spain 
Turkey 
Yugoslavia 


In connection with the import - - - - - -- - - -- from 
- - -- - ---- lnder the above mentioned Yen Credit No. 
ID - P . - -- - -- - (Project Aid ) We furnish the follo 
wing particulars to enable you to issue the Leiter ol 
Authority to the -- - - - - - - (Name of the Bank ) 
which should be the same as given in ( 1") bo fow 
for opening a letter of Credit in favour of the ove ; 
scas supplier concerneil. 

(a ) Name and Adslıess of the Indian importer. 
(1») Number , date and value of the impoiter 

licence and date upto which is is valid . 
Method of procurement-wlietliar it is based 
on direct purchase or formal Open Intei 
national tendering in which case it should 
be inclicated whether the contract has been 
awarded on the basis of technically suitable 

oller with rcasons, iſ any. 
(a ) Brict description of the goods, 
( e ) Origin of the goods. 
( 1) percentage of the import components from 

noneligible source countries, if iny . 
( g ) Gross FOB C & F value of contract ( in 

Yen ) . 
(h ) Amount of Indian agents commission (in 

Yen ) if any. 
( i) Net FOBC& F value (in Yen ) for which 

the Letter of Authority is required . 
(1) Number and date of the contract with uvus 

scas suppliers. 
14 ) Mallinc 201 addic s jl the Oreneas suf 

plier : 


712 


(az ) lembur ol Issociation Counties of OPEC . 

Algeria 
Bolivia 
Libyan Arab Republic 
Gabon 

Nigeria 
- -- . .- . . - -- - - - - - - - ... - - - - 

5 . Comprising the Society Islands (iricluding 
Tahiti) The Austral Islands, the Tuamotu -Gambier 
Grom the Marquesas Talands , 

11 . 112 linguis of the Pacific Tiliscs : Cilt 
line Islands Wangiall Islands, and Marine Bulancia 
( eriepl Glan12 ) 
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- - - - - 


Dear Sirs , 


( 1) Payment terms and probable dates of 

which payınents under tic contract will 
fall due , 


In accordance with the terms and conditions of 
the agreement dated 25 - 8 - 1980 - entered into with 
your Bank , you are hereby authorized to open irre 
hori 

to 

erited 
vocable Letter of Credit for a amount not exceeiling 
Yən - -- - - - -- - favouring Ms. - - - - - -- - 28 per 
attachell details. 


(m ) Expected date of completion of deliveries. 

veries . 
( 11 ) Documents to be presented at tlie time of 

payment to Bank of India , Tokyo ( inclica 

ting No . of sets of each and their disposal) . 
(0 ) Shipient instructions (indicate if trans 

shipment part-shipment permitted o not 
permitted ) . 


2 . I copy of the letter of credit opened by your 
Bank may be endorsed to the importer s Bank , to 
the OECF Embassy of India , Tokyo and to us. 


(p ) Nanie and address of the importer s Bank 

in India . 


3. Payments to the suppliers in terris of the letter 
of credit will be made initially out of your own 
funds, After payments, you must claim immediately 
reinbursements of the announts paid by furnishing 
necessary documents to the OECF . 


( 9 ) Whether a contract ( s) under the same li 

cence has been placed and notified to the 
Japanese authorities , and if so , the No... 
date and value of cach such contract and 
the reference of the Ministry of Finance 
under which it has been notified to the 
OECE. 


it . On making payment to the foreign supplier 
you should sencl to - -- -- - -- - (Naine and address of 
the importer s Bankets) the original shipping docu 
incnts (negotiable) as well as additional complete set 
of the documents and a copy of the debit arivice for 
the payments made to the supplir including the 
down payment if any. 


( ) Whether the banking charges payable 10 

Bank of India , Tukyo for operation and 
maintenance of letter of Credit are to be 

borne by the Importers or supplier . 
(s) Undertaking by the importer : 
" We hereby undertake to make full and cor 

rect deposit of the rupee equivalent etc . 
of the payment made to tho forcign sup 
plier in the matter and at the rate pres 
cribed by Government. The deposits will 
be made promptly before taking delivery 
of cach consignment of the goods (mate . 
rial iinported ) . In case of payments for 
services of foreign nationals, the depa 
sits will be made as soon as the relevant 

invoices of the foreign suppliers are ap 
proved by us and tlic payments made to 
The suppliers." 


5 . Interesi charges payable to you , for the time 
lug Letween the date of payment by you to the sup 
plier and the date of its reimbrusement to you by thic 
OECF, shall be setiled by you with the concerned 
Importers bank in India through normal banking 
channels without affecting the Government of India s 
account. The other banking charges including those 
on account of opening , maintenance and for the 
operation of the Letter of Crelit as also tune con 
nected with handling negotiating documents and 
clianges of overseas supplier bankers if any, are to be 
borne by the overseas supplier Importer and nay , 
therefore , be recovered from the supplier inporter 
driectly . No reimbursement of such charge is to be 
claimed from the OECT, 


ANNEXURE II 


6 . As and wlien payncil is inacle to you , 11 ad 
vice in the prescribod froin should be sent to this 
Ministry 


(Letter of Authority for 


F . No. 


Government of India 

Ministry of Finance 
Department of Economic Affairs 

New Delhi, the 


7. Tliis letter of Authority is intended for opening 
of LC favouring this overse : s suppliers, Subscquent 
amendments to LG or fm111s: Cresli LCs against 
this authorisation may not be acted upon in the 
absence of a specific authority from this Ministry . 


8 . This Lelier of Authority will lumai: 
un -- - - - - -- - 


valid 


10 


9 . Please quote the numb, given at the top of 
this letter of instructions in all correspondence rela 
ting to the contract and also in the advice showing 
payment, 


T lic Bank of India , 
Tokyo Branch 

Tokyo (Japan ) 
Sul) : Import under Yen Credit ( Pioject Aid ) 1.oan 

Agreement No. ID - P . - - -- - -- 1 : of letter 
of Authority for opening Letter of Credit . 


Yous fuithfully , 
( Accounts Officer ) 


(11 I- - 


1] 
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Copy forwarded to : 


their 


I . Importer — 
letter No, 


- with reference to 
dated - 


They are requested to arrange to deposit through 
their Bankers, the rupee deposits etc. at the prescri 
be rate and manner, before taking delivery or the 
negotiable documents from the Bankers. In case duc 
to exceptional circumstances delivery of goods is 
obtained directly from the Customs and Port altho 
ritics without furnishing the original shipping clorul 
inents , the deposits should be made before taking 
the delivery. In the case of payments for scrrios 
rendered by foreign nationals , the deposits should be 
made as soon as the relevant invoices are approved 
for payment. Failure to make the cleposits promptly 
and correctly inay entail action as mentioned in the 
Licensing Conditions , 


These amounts should ( : deposited either with he 
RBI, New Delhi iniutiny Code No . 5130000009 on 
the right hand corner of the challan or llie SBI, Tis 
Ilazari, Dului. In this councction, their attentioil is 
also invited to the provisions of the Public Notices 
No. 181- 1TC ( PN ) 68 (later 30 - 8 - 1968 , 233 -ITG 
(PN ) 108 dated 24 - 10 - 1968, 132- ITC (PN ) 171 rated 
5 - 10 -1971 , No. 71-1TC (PN ) 174 cated 31 -5 - 107-1 
and No. 163-ITC ( PN ) [ 76 dated 12 - 10 - 1976 . The 
head of account to be credited is “ K - Deposits & 
Advances-843- Civil Deposits ---Deposits for purchases 
etc. abroad under purchases under Credit Loan 
Agreements " _ Loans from the Government of 
Japan 

- billion Yen Credit (Project 
Aid ) No. ID - P . - - 

- for 1988 ) 


Onc copy of the challan in original, in cases whicre 
the rupec equivalents are credited in cash at tlic 
RBI, New Delhi, or the SBI, Tis Hazari, Delhi :15 
prescribed in Public Notice No . 132-ITC (PN ) 171 
cuted 5 - 10 - 1971, should be sent by them to the 
udelress given below alongwith a forwarding letter 
given full cletails of the advice notes received from 
the Bank of India , Tokyo Branch , 


2 . (i) Importer s Banker . . . . . . . . . . . . This has 
reference to Import Licence No. 

clatcal 
This letter of authorisation intel 111 
der the relevant licensing conditions cuing the 
imports under Yeu Credit. The licensing continus 
and connected Public Noticcorder ctc , may be re 
ferred to and appropriate actiou taken concerning 
thic insportſforeign payments . 


The Controllei of Aid dcccunts & Audit, Minis 
try of Finance (Department of Economic Affairs ) . 
Ist Floor , UCO Bank Building , Parliament Street, 
New Delhi- 1. . 


In cases where the rupee cquivalent are remitted 
by incans of cleinanıl drafts is tatil down in the 
Public Notice date ! 24 - 10 - 1968 mentionel above , 
intimitions thereof should be sent to the dress 
given above. In all cases full particulars of the rupee 
equivalents clupositel should be furnished to this 
Department 


4 . (ii) They are requested to arrango to sleposit 
the rupee cquivalent of the You payinent to the 
overseas supplier on receipt of documents from the 
Bank of India, Tokyo Branch . The rupec equivalent 
of amounts disbursed to the suppliers will have to be 
Calculated by applying the composite rate il conver 
sion is prevailing on the date of paynıcnt to over 
seas supplier in accordance with the Pubilc Notice 
No . 8 -ITC (PN ) 176 dated 17 - 1- 1976 or such other 
Public Notices as may be issued from time to tine , 
Interest @ 12 % per annum for the first chirty days 
and at the rate of 18 % per annum for period 
in excess thereof reckoned for the period between the 
date of payment to the supplici (date of reimburse 
ments to Bank of India and the date on which the 
rupce equivalents are deposited into the Goveroient 
of India account is also required to be deposiiell into 
tho Government of Inilia Account in tornis of Pub 
lic Notice No . 31-JTC ( PN ) 183 dated 10 - 8 -83. The 
interest is payable for both the clays i. c. the « lay on 
which paynient is ma e to the overseas suppliers anel 
also the date on which rupce deposits is made iple) 
Government Account. (Any change in this rate will 
be intimated if and when ruodo). It should be 611 
sured that these deposits are made beforc the Orl 
giual set of import ducuments are handel ovir 10 
the importer for Customs clearance , 


Interest charges payable to the Bank of India , 
Tokyo for the time lag beticen the date of pay 
ment to the suppliers and the date of its reinburge 
incat to the Bank of India , Tokyo by the OECF 
shall be settled directly by you with the Bank of 
India , Tokyo through normal banking channal 
without affffecting the Government of India s ac 
count, 


3 . The Director , Loan Department -HI. Overseas 
Economic Cooperation Fund , Takebashi Code Buil 
ding , 4 . 1, Ohtemechi 1- Chone, Chiyoda -ku , Tokyo 
100 . Japan 

1. Embassy of India . Tokyo . 

5 . The Under Secretary , Japan Section , Ministry 
of Finance , Department of Econoinic Affairs, New 
Delhi. 


Accounts Officer , 
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( PART I- Sec . 11 


- - - 


- 


- Un 


3. 


All banking charges under this credit are for the accu 
ount of importer/suppller . 


ANNEXURE IV 

Form OECR -- LCI 
Irrevocable Lotter of Credit 

(Applicable for goods) 


Yours faithfully . 


III . EIII . . . IIIIIIIII 


Date : 


(u commercialbank ) 


By : 


(Auilioriscd Signature ) 


W 


ALU - 21m4u 


This lotter of Credit has been 
issued pursuant to Loan 
Agreement No. - -- 

- 
Dated 
between (Borrower) and THE 
OVERSEAS ECONOMIC 
COOPERATION FUND . 


- - 


- 


VG 


PAYMENT TERMS 

This paymønt terms constitutes an integral part of our 
Letter of Credit No. 

1. Initial Payment 


O 


2 


. - 


- 


- - 


- - 


- 


- 


- 


Dear Sirs, 

We advise you that we have opened our irrevocable credit 
NO . - - - - - 

- - - -- - - - - - -- In your favour for account 
or -- - - - 

- - for a sum of sums not exceoding 
An aggregate ainount of Yed -- - - - 
(Say yen 

) available by your drafts 
at sight for full invoice value drawn on us , to be accoin . 
panied by tho following documents : 


boing-- - -- - - -- of th : Total contract 
price . 
R¢qnjed documents : 

Latest presentation dute : 
IL, Intermediatic Paynoni ( if any) 

Amount : Yenim 
being - - ------ - - 4- - ------ % of the total contract 
Price. 
Required documents : 

Latest presentation date : 
III . Payment against sbipping Documents 
Aigount: Yen --- - 

- - 
being - - - - - - - - - -- - - % of the torni contract 
price . 


Note : This anached sheet is not required in case of ſull 

payment against shipping documents . 


Signed commercial invoice in Mull set of clean on board 
Ocean bills of lading made out to order and blank endorsod 

and marked " Freight and Notify " Other documonts 
evidencing shipment of (brejf description of goods to bu 
shipped referring to Contract No, - - 

( if any) 
from 

to 

Partial ghipments are 
permlitcd . Transhipment is 

permited 
Bills of lading must be daled not later than Drafts must be 
presented for negotiation not later than 

All Drafts and documents under this credit must be 
marked " Drawn under 

irrevocable 
credit No. 

dated 
and Import Referenco No . (a ) 

(if any) 
This credit is not trangferable . 

We horoby undertake that all drafts drawn under and in 
compliance with the term of the credit shall be duly honourod 
on the presentations and deliyery of documonts to the drawec . 

Unlogs otherwise expressly stated , this credit is subject to 
" Uniforn: Customsand Practice for Documentary Credits 
(1974 Revision ), International Chamber of Commerce Bro 
chure No. 290 ." 


TO 


ANNEXURE - V 

Form OECF-LC II 
Irrevocable Letter of Credit 
(Applicable for Sorvices) 

Date : 
-- - - - --- - - - - This letter of Credit has been 

issued pursuant to Loan Agre . 
- - - - - - - - - - ment No . - - - - - - -- 
(Nane and address of dated - 
the Supplier) between (Borrower) and 

THE OVERSEAS ECONOMIC 
COOPERATION FUND . 


Special Costructions to the negotiating banks 


1 . Aftor obtaining the reimbursemont for our payments 

from THE OVERSEAS ECONOMIC COOPERA 
TION FUND in accordance with the provisions ofthe 
Lotterof Commitment isgued thereby under the abovc 
mentioned Loan Agreement, wo undertake to remit 
the amount of the drafts in accordance with instruc 
tions issued by the nogotiating bank , 
Tho nogotiating bank must forward the drafts and one 
completo setof documents to us together with the ver 
tfitcate statiog tua thoremaidlog documents have becu . 
Airmailed direct to 


Dear Sirs , 

Woadvise you that we have opened our irrevocable credit 
No. - ae - - - i - women - - in your favour for Account 
of for a sun or sums not yexecding an aggregato amount ) 
of Yon - w 

. . - (Say Yen 
available by beneficiary s drafts at sight for full Statoment 
valuc drawn on us . 


To be accompanied by the required documents , in accor 
dance with the Payment Schedule attached horeto , concem 
jng ( Contract No . 

with regard to , 
- - - - - --- Projet) Drafts 01190 bi prchont 
ed for negotiation for later than - - - - - - - - - - - 


[117 I- - UT 1j 


भारत का रामपत : प्रमाधारण 
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- - - - - 


- - 


-. - = 


- =B 


A 


- 442 - - - 


: 


- 


- - 


- 


- - 


- - - - - - - - 


- 


- 


- 


AM Jrafts and documenta nuit be marked " Dr& v11 under 
irrevocable coll No . 


This credit is not transferable . 

We hereby underteke that all druris drawn under and it 
Compliance with the terms ofthocredit shollbeduly honoured 
on due prezentation and delivery ofdocuinants to the drawec 


Latest presentation date : 
Il . Progress Paynent 
Aggregate aniount : Ycu -- - - 

heing - - - -- - - " of the total 
contract price 10 be paid as follows 
Anouit duc Latost presentation 


- - - - - - - - 


- 


J 


- 


- 


- 


- 


- - 


- 


- 


- -- - - - - - - - - - - -- 


- - 


- 


- 


- - 


- 


- 


- 


Unless otherwise expressly staled , this credit is subject to 
" Unform Customs and Practice for Documentary Credits 
(1974 Revision), Inicrnational Chamher of Commerce 
Brochure No . 290 " . 


Ist Instalarent : 


Yen - - - - 


- 


- - 


2nd Ingtalment : Yen - - - - - - - 


IIIIIIIIIIIII 


IIIIIIIIIIIIIII 


Special instruction to the negotiaring bank ; 
1. Aller receiptof the original Statementoſ Performance 

issued by ( Borrower or its designated authority ) in 
accordance with the form 41 (ached hercto , paynent(s ) 
under this credit must be made in accordance with the 
Payment Schedule stipulated in the sheet attached 
heroto . In case of the ioitialpayınentsthe beneficiary s 
Siatoment is required instead of the above mentioned 
Siatement of Performance . 


Required document : Acopy of Siute of Performance is sucd 

hy (Borrower or its clesignated 
authority ), a form ofwhich is attached 
fercio 


Statement of performance 


Date : 
Ref. No. 


10 


- - - - - 


- 


- - - 


- 


-- - 


- 


- 


- 


- 


- 


- - 


After obtaining the reimbursement for our payment 
from the OVERSEAS ECONOMIC COOPERA 
TION FUND in accordanco with ihe provisions of the 
Letter of Commitment issued thereby under the 
above -mentioned Loan Agreement, we undertac to 
remit the amount of the diaſts in accordance with the 
instructions issued by the negotiating bank . 


(Name and address of the 
supplier ) 


Re : Letter of Credit No . - - - - - - - - - - - - , cated 
issued by - - - - - - - -- - -- - - -- - - - - - - - - 

- - - - 
for Yen - - - - -- -- -- - - - - - - -- - -- - in favour of 
- - - - - - - - - concerning - - - - - -- - - - 
Project under Louji Agreement No . - - - - - - -- - 


3 . Acopy of the documents as mentioned in item 1 above 

and the drafts shall be sent) to us immediately after 

the receipi thereof. 
4 . All banking charges under this credit are for the acc 
ount of llte imporier/supplier. 

Your faithfully, 


I, the undersigned , representing (Borrower ), horoby 
issue a Statement of Performance 10 cotitle - cn - _ . - 10 
receive the sum of Yen — - . - - -- - - - - - - (yen only ) 
from THE OVERSEAS ECONOMIC COOPERATION 
FUND in accordance with the Payment Ternystipulated in 
the Contract No .- - - - - - - - - - - , dated -- - - - - -- 
betweon -- --- - - - - - - - - - and G - - - - - . - - - - - 


- 


1L 


( A commercialbank ) 


By : - - 


(Authorized Signaturo ) 


- 


- - 


- 


- 


- 


- 


(Borrower) 


PAYMENT SCHEDULE 


By : 


This paymentschedulo constitues an integralpari of our 
Leticr of Credit No. 


- S 


he - US 


I. 


Injiial Payment 
Amount : Yen - - - 

being -- 
quired documents 


- 

of tho total contract price Re 
beneficiary s Siatement 


(Authorized Signature ) 
pecjal Instructions : 

The details of the actual performance shall be staied in 
1 . sheet attached hordlo . 


FPTL = 


1 - 


n 
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